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Boraveći u poseti Zaječaru nekoliko dana pred samu novu godinu 
predsednik Srbije Aleksandar Vučić je najavio nova radna mesta i da 
će ostati novac za grad i nove infrastrukturne radove!

Vučić je obišao završne radove na rekonstrukciji Osnovne škole 
“Hajduk Veljko” i sportske hale, zatim je obišao radove na izgradnji 
Hrama “Vaznesenja Gospodnjeg”, a zatim sa Vanjom Udovičićem 
ministrom sporta i omladine i Boškom Ničićem gradonačelnikom 
Zaječara položio kamen temeljac za izgradnju Gradskog stadiona. 
    
    
 
    

- Mnogo para smo uložili, na kraju sam srećan što smo uradili ovo. 
Škola ima preko 600 dece i to u nižim razredima – rekao je predsednik 
Vučić tokom obilaska škole u Zaječaru.

Očekuje se da početkom drugog polugodišta, 18. januara, krenu 
đaci u ovu školu. Tokom obilaska škole, predsednik Vučić je razgova-
rao sa nastavnicima i pohvalio novu školu.

Predsednik je sa delegacijom obišao učionice i sve prostorije nove 
škole u Zaječaru.

Ti radovi vredni su 245 miliona dinara.
Škola “Hajduk Veljko” broji oko 600 đaka, od kojih 327 u mlađim 

razredima, i više od 300 učenika u starijim.
Tokom obilaska fiskulturne sale, predsednik je saznao da se sala 

greje na gas i da učenici imaju najbolje uslove da  bi mogli da treniraju.

Predsednik je sa učenicima zaigrao i košarku, a od njih je dobio i 
čestitku, kao i reči zahvalnosti.

- Rukometašice su vam i dalje najbolje, kako sam čuo. Ovo sa 
stadionom će biti veliki podstrek, tako da moramo da radimo na tome 

da imaju dobre uslove – rekao je predsednik Vučić u razgovoru sa 
gradonačelnikom Ničićem.

- Hvala vam što ste nam renovirali školu, ona je sada još lepša - 
poručila su deca predsedniku a on je poručio đacima da je lopta super 
ali da je knjiga važnija! 

- Pozdravite roditelje, vredno učite i radite! Lopta je super ali je 
knjiga važnija! Mnogo vas volim - poručio je predsednik.

Predsednik Vučić zatim je obišao radove na izgradnji Hrama Va-
znesenja Gospodnjeg, u koje je od 2006. godine do danas uloženo 760 
000 evra. On je rekao da se poslednjih godina vlast trudi da ulaže u 
Zaječar i da osim podizanja penzija i plata, gleda da radi na infrastruk-
turi čitavog istočnog dela zemlje. Vučić je dodao da će biti uloženo 5 
miliona evra samo u gradske saobraćajnice, kao i da sledi ulaganje u 
zdravstvene centre, dok će oko 5 miliona evra biti uloženo u geronto-
loške centre. On je naveo da je kompanija Aptiv došla i u Zaječar i da 
će do 2022. godine da zaposli 2.500 ljudi rekavši da će od te fabrike 
ostati mnogo novca za Zaječar i da će ljudi moći da planiraju buduć-
nost u ovom kraju, a ne da gledaju kako da odu.

- Nadam se da ćemo se ponovo sresti u ovom Hra-
mu. Da ne prođe šest meseci od ovog susreta – kazao je on. 
   Stadion u Zaječaru jedan je od šest novih u Srbiji, koji će biti 
izgrađeni uz Nacionalni stadion u Beogradu.

Biće kapaciteta 8.000 mesta, multifunkcionalan i izgrađen po 

najsavremenijim standardima Evropske fudbalske unije (UEFA).
Novi stadioni, inače, biće izgrađeni i u Subotici, Loznici, Kra-

ljevu, Leskovcu i Vranju. Takođe, potpuno rekonstruisani biće 
stadioni “Čair” u Nišu, “Čika Dača” u Kragujevcu i “Karađorđe” u 
Novom Sadu, kapaciteta 20.000 gledalaca. To znaci da će Srbija u 
bliskoj budućnosti imati 10 najsavremenijih stadiona.

Predsednika je pozdravio i uputio mu reči dobrodošlice gradona-
čelnik Zaječara Boško Ničić.

- Hvala predsedniku što je došao da uveliča ovo slavlje koje nam je 
država priredila. U ove tri i po godine smo se trudili da podignemo grad 
što bolje, ali to ne bi mogli da pomognemo bez pomoći predsednika 
Vučića i Vlade Srbije. Projekti koje smo slali naišli su na sjajnu reakci-
ju. Ono što se gradi ovde, je ponos generacija koje dolaze – rekao je 
gradonačelnik Ničić tokom postavljanja kamena temeljca za izgradnju 
stadiona u ovom gradu.

Nakon gradonačelnika Ničića obratio se predsednik Vučić.
Najavio je dolazak kompanije Aptiv u Zaječar, koji kaže, dobro po-

sluje u Leskovcu.
- Biće novih radnih mesta, ostaće novac za grad i nove infrastruk-

turne radove. Verujem da ćemo ulaganjem u stadion sve da podigne-
mo na viši nivo. Sačekajte da vidite kako će izgledati - rekao je Vučić.

- Kada napravite najlepši stadion, ponosni ste. Zaječarski stadion 
je najlepši. Za godinu i 11 meseci biće gotov - dodao je.

Vučić je poručio da je država spremna da uloži desetine mili-
ona evra u izgradnju hemijske industrijske zone u Prahovu. Vučić 
je odgovarajući na pitanja novinara rekao da će puno novca biti 
uloženo i u gradnju puteva u istočnom delu Srbije. “Završava se 
projekat za Dunavsku magistralu koja će kao brza saobraćajnica 
ići od Požarevca do Velikog Gradišta, Golupca i Donjeg Milanov-
ca. Ipak, za nas je od ključnog značaja hemijska industrijska zona 
Prahovo, gde smo spremni da uložimo desetine i desetine miliona 
evra”, rekao je Vučić.

Ističe da su za državu Negotin i Kladovo strateški važni grado-
vi, da je urađeno 12 kilometara puta od Negotina do Zaječara i da 
će na tom pravcu biti urađeno još devet kilometara. Predsednik 
Vučić je najavio da će ubrzo posetiti Negotin i Kladovo.

On je kazao da država želi da pokaže da to nije zaboravljeni 
deo Srbije i dodao da je to predivan deo naš zemlje i da tu ljudi 
treba da ostanu, zbog čega država stalno i povećava plate. Želimo 
da poručimo da nije tako loše u Srbiji i da će biti bolje iz dana u 
dan, naglasio je predsednik.

Predsednik Srbije Aleksandar Vučić izjavio je da se na Vrškoj Čuki, 
gde ulazi Balkanski tok u Srbiju, vrše poslednje provere, proveravaju 
merne stanice, te da bi gas iz Bugarske sutra trebalo da stigne do 
Gospođinaca kod Žablja u Vojvodini.

„Verujem da će sutra da bude sve u redu. Veliki dan za Srbiju i u 
ekonomskom smislu, za stanovništvo i industriju”, rekao je Vučić.

On je rekao da se o tom projektu ćutalo, da se radilo pod pritiskom, 
da je bilo teško i izvođačima koji su radili pod pritiskom poslednjih me-
sec dana.

„Svima sam zahvalan, svima koji su radili u najtežim uslovima da 
bismo ovo završili, tako da sad možemo gas da primamo iz više razli-
čitih pravaca, to je za Srbiju odlična stvar”, rekao je Vučić i podsetio da 
su cevi postavljene od Vrške Čuke do granice sa Mađarskom.

NEMA NI JEDNOG MESTA NA SVETU 
KOJE JE LEPO KAO NAŠA SRBIJA, 
ULAGAĆEMO SVE ŠTO MOŽEMO

PREDSEDNIK ALEKSANDAR VUČIĆ POSETIO ZAJEČAR:
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Dobronamerni posetilac Kladova ili meštanin će uvek potvrditi ono 
u šta se i sami možete uveriti da je to grad ili bolje reći Opština, koja 
ima svoju uzlaznu putanju razvoja. Sve što vidite u samom gradu ili 
okolnim selima dokaz je promena koje značajno utiču na bolji kvalitetet 
života. Ukoliko želite saznati više o svemu urađenom u protekloj godi-
ni, prava adresa je prvi čovek lokalne samouprave Saša Nikolić pred-
sednik opštine Kladovo. Predsednik Nikolić je i nama izašao u susret i 
vidno zadovoljan odgovarao na naša brojna pitanja.

U retrospektivi protekle godine šta bi ste posebno istakli? 
- Protekla godina je bila godina iskušenja i izazova u borbi sa ne-

vidljivim, opakim neprijateljem na globalnom nivou.  Nema predaje i 
moramo da nastavimo borbu jaki, složni, odgovorni i sigurni u našu 
državu koja stabilno stoji kao uporište za sve građane. Biti predsed-
nik opštine Kladovo za mene predstavlja veliku čast ali i odgovornost. 
Ovde sam rođen, odrastao, osnovao porodicu i sa ponosom nosim 
obavezu prema svojim sugrađanima. Velika podrška koju smo dobili 
od većine građana, dodatno motiviše moje saradnike i mene, da sa 
još više snage i rada, i u ovakvim nepredviđenim i rizičnim situacijama,  
utičemo i činimo sve za šta smo izabrani, da se borimo za zajednički 
cilj – za bolju budućnost stanovnika naše opštine.

Kao odgovorni ljudi, od prvog dana proglašenja vanrednog stanja 
usled epidemije Covid - 19, preduzeli smo preporučene i propisane 
aktivnosti i fokusirali se ka cilju sprečavanja širenja virusa. Sprovodili 
smo i sprovodimo sve mere koje je propisala Vlada Republike Srbije. U 
teškim trenucima, pokazala se ljudska solidarnost i humanost na delu. 
Imali smo veliki broj volontera koji su pomagali najugroženijim sugra-
đanima i koji su pored zdravstvenih radnika, radnika javnih preduzeća 
iz Kladova, „Đerdap Usluga“ a.d.  i radnika HE „Đerdap“,  dali nemerljiv 
doprinos da što bezbolnije prođemo kroz ovaj period. Privrednici op-
štine Kladovo pokazali su svoju odgovornost prema zajednici u obliku 
novčane i materijalne pomoći. Na žalost, ima i onih koji nisu uspeli da 
se izbore sa ovim zlom koje nas je zadesilo, što će svima, a naroči-
to njihovim porodicama ostaviti dubok ožiljak. U ovoj situaciji, sloga 
i saradnja su od velikog značaja i opština Kladovo nastoji da izađe u 
susret svojim sugrađanima bez obzira na radne kapacitete lokalne sa-
mouprave. Svi zajedno moramo da nastavimo da radimo, jer to je naša 
borba da bi  posledice ove pošasti bile što bezbolnije. Koristim svaku 

priliku da se javno zahvalim pre svega našim zdravstvenim radnici-
ma, vojnicima i policajcima, privrednicima, radnicima, volonterima, ali i 
svim građanima koji poštuju propisane mere i preporuke i predstavljaju 
model ponašanja za primer onima koji su nesavesni i neodgovorni i 
ugrožavaju sebe i svoje bližnje. Poštovanje mera za sprečavanje šire-
nja virusa Covid -19, je u ovom trenutku jedini način na koji možemo 
da se borimo protiv ovog nevidljivog neprijatelja. Uskoro će započeti i 
vakcinacija, što nas sa optimizmom uvodi u 2021. godinu. 

U situaciji u kojoj se danas nalazi ceo svet moramo da  istrajemo  i ne 
dozvolimo da život i aktivnosti u našem okruženju stanu. U tom smislu, 
lepim stvarima uvek ima mesta i naše je zadovoljsto  da pored mnogih 
stvari posebno izdvojimo jedan skorašnji događaj koji će našu opštinu 
afirmisati, pre svega na polju  turizma. U saradnji sa GIZ-om potpisan 
je  Memorandum o saradnji za obnovu tvrđave Fetislam. Ovim aktom 
je potvrđena namera da se iz fondova Evropske unije i nemačkog mini-
starstva finansija realizuju projekti na rekonstrukciji i sanaciji ove sred-
njovekovne tvrđave, što nam daje volju da nastavimo kontinuitet u ob-
novi Fetislama kao glavnog resursa za budući razvoj turizma u Kladovu.   

      Istaći ću podršku Vlade Republike Srbije kroz resorna ministarstva 
i  predsednika  Aleksandra Vučića koji su dali nemerljiv doprinos za 
razvoj kako Kladova tako i cele Istočne Srbije. To se ogleda najviše u 
poboljšanju putne infrastrukture, jer samo onaj ko neće i ne želi da vidi, 
ne vidi 24 km skroz obnovljenog puta od Kladova do Brze Palanke, 
nove mostove kod Milutinovca i u Velikoj Kamenici, Miročki put, deo 
puta  kroz Donji Ključ. Dobro je što se brzo ljudi naviknu na bolje jer 
to je i naš cilj – poboljšanje standarda života. Zaboravljaju se dotrajali, 
neuslovni i nebezbedni objekti i javne površine koje smo pretvorili u 
funkcionalne i kvalitetne, po meri modernog čoveka. To su zadaci koji 
su po prioritetima potreba naših građana predstavljali osnov za inve-
sticiono planiranje. Nabrojaću samo neke kojih se možda i ne sećamo 
kako su izgledali prošle godine: saniran Kamenički put  koji je imao 
nebrojeno udarnih rupa; kilometri saniranih ulica koje su više od pola 
veka bile prepuštene nebrizi u svim  naseljima opštine; prostor platoa 
pristaništa i centar u Kladovu, gradska pijaca, javne površine, trotoari, 
parkinzi i parkovi... Neću nikad reći da je dovoljno. Ove godine radili 
smo i više i jače nego ranije, da bi posledice u narednim godinama bile 
manje, da bi se stanovnici osećali sigurno i bezbedno, ali i da bi imali 
uslova za ekonomski razvoj i napredak. I ove godine nastavili smo sa 

dodelom sredstava po raspisanim konkursima za realizaciju programa 
i projekata nevladinom sektoru odnosno udruženjima, sportskim klu-
bovima, poljoprivrednicima, verskim organizacijama i crkvama. Uče-
nici prvog razreda sa teritorije opštine dobili su besplatne udžbenike. 
Povereni poslovi iz socijalne zaštite lokalne samouprave i dalje su 
usmereni na pomoć u cilju poboljšanja nataliteta ali i opšteg socijal-
nog i zdravstvenog stanja naših stanovnika. Podrška pri stručnoj prak-
si naše omladine i angažovanju radnika iz teže zapošljivih kategorija, 
pokazala se kao vid efektivnog i efikasnog načina rešavanja problema 
nezaposlenosti. Kroz neophodnu opremu za rad i funkcionisanje po-
mažemo onima koji se brinu o zdravlju i bezbednosti naših stanovnika, 
-zdravstvu, policiji, vatrogascima. Naveo sam samo deo realizovanih 
aktivnosti opštine Kladovo koje možemo smatrati pozitivnim događaji-
ma u protekloj godini, jer su direktno usmerene ka poboljšanju kvaliteta 
života naših stanovnika. 

Pitanje infrastrukture je sigurno od velikog značaja, koji su rezultati 
najznačajniji u ovoj oblasti?

 Izgrađena putna infrastruktura je najvidljiviji rezultat u 2020. godi-
ni. Rehabilitacijom državnog puta 1. B reda na deonici Kladovo-Brza 
Palanka dužine 24 kilometra, stanovnici opštine su dobili jak dokaz 
ispunjenog obećanja predsednika Aleksandra Vučića u nameri da se 
opštini Kladovo obezbede glavni uslovi razvoja. Neophodnost realizo-
vanih  radova za mobilnost stanovnika opštine, bezbednost u saobra-
ćaju i bolju komunikaciju za razvoj privrede i transfer  roba i usluga, 
svakako opravdavaju uložena sredstva  od strane države i opštine u  
ukupnom iznosu od preko 2 milijarde dinara.  

Brojni programi u opštini Kladovo se uspešno realizuju. Molimo 

Vas navedite najznačajnije. 
- Svakako da je jedan od najznačajnih, program obnove tvrđave 

Fetislam. Reći ću da je dosta ljudi uključeno u projekte rekonstrukcije, 
sanacije i adaptacije, da su angažovani najstručniji poznavaoci sred-
njovekovnih fortifikacija na polju arheologije, arhitekture i konzervacije. 

Specifični tradicionalni načini gradnje,  iziskuju vešte ruke majstora 
starih zanata koji će našu tvrđavu srediti da izgleda autentično. Ima-
li smo već iskustvo sa ovakvim tipom intervencija na izgradnji Vizitor 
centra čija je investiciona vrednost preko milion evra. Napomenuo sam 
da je nama jako važno što se projekti realizuju u kontinuitetu. U 2019. 
godini završen je Vizitor centar i manji deo infrastrukture. U ovoj go-
dini krenuli smo sa rekonstrukcijom i konzervacijom Malog grada kroz 
projekat „Tajne srednjovekovnih tvrđava u regiji Đerdapa“ iz programa  
IPA prekogranične saradnje sa Rumunijom. Rok za realizaciju je april 
2021. godine.  Početkom ove jeseni započeli smo projekat izgradnje 
kompletne infrastrukture u tvrđavi Fetislam koji je uspešno i u roku za-
vršen a finansiran od strane Ministarstva privrede Republike Srbije sa 
učešćem opštine Kladovo.  Realizacijom ovog projekta infrastrukturno 
se pokrivaju svi planirani objekti za izgradnju i rekonstrukciju, odnosno 
urađena je na celom lokalitetu kompletna vodovodna, kanalizaciona i 
elektro-energetska mreža sa optičkim kablovima. 

U koordinaciji sa GIZ-om koji sprovode realizaciju projekta rekon-
strukcije i sanacije ulazne Varoš kapije sa bedemom od prvog do še-
stog bastiona, lagumima, ulaznom kapijom u Mali grad, dunavskih kula 
i rekonstrukciju Letnje pozornice, krećemo u rano proleće 2021. godine 
sa uvođenjem u posao izvođača radova. Trenutno se u tvrđavi sanira 
glavna pešačka staza i deo partera prema Vizitor centru.

Kapitalni projekat koji se realizuje a čije rezultate ćemo osetiti u 
2021. godini, je izgradnja nove toplane u naselju Pemci na biomasu. 
Vlada Republike Srbije preko Kancelarije za upravljanje javnim ulaga-
njima, obezbedila je ne samo sredstva za finansiranje izgradnje nove 
toplane nego i toplovoda od Pemaca do toplane Centar sa rekonstruk-
cijom starih toplana. Ukupna vrednost celog sistema za ekološki pri-
hvatljiviji, energetski efikasniji i ekonomski povoljniji način toplifikacije 
Kladova, je preko 700 miliona dinara.

Rešavanje višedecenijskog problema vodosnabdevanja u naselju 

U situaciji u kojoj se danas nalazi ceo svet, moramo da  istra-
jemo  i ne dozvolimo da život i aktivnosti u našem okruženju 
stanu. U tom smislu, lepim stvarima uvek ima mesta i naše je 
zadovoljsto  da pored mnogih stvari posebno izdvojimo jedan 
skorašnji događaj koji će našu opštinu afirmisati, pre svega na 
polju  turizma. U saradnji sa GIZ-om potpisan je  Memorandum 
o saradnji za obnovu tvrđave Fetislam. Ovim aktom je potvrđe-
na namera da se iz fondova Evropske unije i nemačkog mini-
starstva finansija realizuju projekti na rekonstrukciji i sanaciji 
ove srednjovekovne tvrđave, što nam daje volju da nastavimo 
kontinuitet u obnovi Fetislama kao glavnog resursa za budući 
razvoj turizma u Kladovu.  

SAŠA NIKOLIĆ PREDSEDNIK OPŠTINE KLADOVO:

URADILI SMO PUNO U GODINI 
ZA NAMA, SLOGOM ĆEMO U 

NAREDNOJ URADITI JOŠ VIŠE
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Podvrška je jedan od prioriteta lokalne samouprave i mogu da kažem 
da će konačno meštani Podvrške u 2021. godini imati dovoljne količine 
pitke vode. Pokušaćemo da u narednoj godini rešimo sličan problem i 
u naselju Manastirica. 

Život nije stao ni u jednoj opštini. Ipak treba pomenuti da je u kulturi 
mnogo toga odloženo za neko „post pandemijsko vreme“.

Opština Kladovo se ponosi svojim tradicionalnim manifestacijama, 
od kojih ću kao najpoznatije spomenuti Etno festival istočne Srbije 
i Zlatnu bućku Đerdapa. I ostala kulturna dešavanja i događaji koje 
sprovode Biblioteka „ Centar za kulturu“ , Turistička organizacija  i me-
sne zajednice i udruženja,  predstavljaju rado organizovanu obavezu 
prema našoj istoriji, nasleđu i kulturi, da sačuvamo tradicionalne vred-
nosti, ali i da promovišemo nove, moderne stilove života kroz druženja, 
razne vrste umetnosti , razmenu iskustava i znanja. Trenutna situacija 
je, na žalost, omela da ove godine realizujemo većinu događaja i mani-
festacija. Kada su mere u avgustu mesecu bile prilagođene održavanju  
potrebe stanovnika za kulturnim događajima, u strogo kontrolisanim 
uslovima za posete i organizaciju kulturnih dešavanja, Biblioteka „Cen-
tar za kulturu“, realizovala je u skladu sa preporučenim i propisanim 
merama Festival bibliobusa  i Kazan kult festival. 

Nova godina je pred nama. Koji će poslovi biti nastavljeni, da li 
imate projekciju funkcionisanja opštine u 2021.godini?

Opština Kladovo veliki akcenat stavlja na budućnost mladih. U tom 
smislu, kao opština čija su vrata uvek otvorena našim mlađim sugrađa-
nima, njihovo obrazovanje kao jedan od bitnijih faktora razvoja, nikada 
nije zapostavljeno. U cilju njihovog afirmisanja nastojimo da im takođe 
obezbedimo dobre uslove boravka u obrazovnim ustanovama i krenuli 
smo u obnovu škola na teritoriji opštine. Kladovo se ponosi kompletno 
sređenom OŠ  „Vuk Karadžić“, a u 2021. godini nastavljamo u zavisno-
sti od sredstava, faznu rekonstrukciju osnovne škole u Brzoj Palanci i 
Srednje škole u Kladovu. Uz finansijsku podršku resornih ministarsta-
va, nakon adaptacije objekta i dobijanja novih prostorija, završili smo 
radove na kompletnom uređenju i opremanju kuhinje u Predškolskoj 
ustanovi « Neven »  , nastavili sa drugom fazom realizacije projekata 
na rekonstrukciji odnosno obnovi objekta Doma kulture u Kladovu, koji 
je ove godine nakon saniranog krova dobio i novu elektro  instalaciju. 

Sagradili smo i novu zgradu Centra za socijalni rad i dobili nov, 
funkcionalan prostor kako za korisnike tako i za zaposlene. Na tom 
mestu je do kraja prošle godine bila baraka koja je podignuta davnih 
60–tih godina. Investirali smo u obnovu crkvi na teritoriji cele opštine 
Kladovo a nastavljamo i u narednoj godini sa obnovom jedinog mana-
stira u našoj opštini, manastira  Manastirica.

Skupština opštine i Opštinsko veće su cele godine funkcionisali.
Opštinsko veće opštine Kladovo održalo je 40 sednica na kojima 

su utvrđeni predlozi Odluka koje su nakon toga usvojene na Skupštini. 
Održano je  7  Sednica Skupštine opštine  gde su razmatrane  bitne 
odluke za razvoj lokalne samouprave  kao i značajna pitanja za rad 
lokalne samouprave u posebnim uslovima Covid-a 19. 

Štab za vanredne situacije opštine Kladovo je ove godine dao ve-
liki doprinos u donošenju i sprovođenju odluka  u vezi sprečavanja 
širenja virusa Covid-19 i stalno je aktivan u praćenju razvoja epidemi-
ološke situacije na osnovu izveštaja  Zavoda za javno zdravlje „Timok“ 
i Zdravstvenog centra Kladovo.  Koordinacija između Štaba, inspek-
cijskih službi, opštinskih javnih preduzeća i ustanova, je na zavidnom 
nivou.

U 2021. godinu ulazimo oprezno čuvajući se rizika koje može do-
neti „post-pandemijsi“ period. Budžet je formiran po prioritetima za re-
dovno funkcionisanje opštine, svih službi organizacija i ustanova po 
principu ekonomičnosti ali i  kvalitetnog programa investicionog pla-
niranja kako bi se nastavilo sa socio-ekonomskim razvojem opštine.

Vaša poruka građanima?
Našim građanima poželeo bih sve najbolje u Novoj godini, kako 

onima koji žive i rade u Srbiji tako i onima koje je vetar života rasejao 
po celoj Evropi, sa kojima izvrsno sarađujemo i koji su uvek dobrodošli 
u svom zavičaju. Svima želim da novogodišnje i božićne  praznike 
provedu u krugu svojih porodica, pre svega u zdravlju, miru i strpljenju, 
kako bismo narednu godinu dočekali spremni za nove izazove. Ja sam 
ubeđen da ćemo slogom uspeti, da sve teške trenutke iz godine koja je 
za nama, uspšeno prebrodimo u novoj godini.
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Koliko je potrebno da na čelo jedne opštine dođu mladi ljudi, željni 
rada i stvaranja boljih uslova života građana, ne samo u jednom perio-
du već u kontinuitetu, potvrđuju Vladimir Veličković predsednik opštine 
Negotin i njegovi saradnici. Slobodno se može reći da nije bilo nedelje 
u kojoj nisu asfaltirane deonice puteva do susednih sela, ulice u tim 
naseljima, urađeno nešto u samom selu, a da pritom nije ostavljen po 
strani sam grad Negotin koji je menjao izgled i postajao lepši. 

Predsednik Veličković dočekao nas je sa osmehom i sa ponosom 
govorio o svemu što je urađeno u godini koja je za nama.

Protekla godina je godina neočekivanih događaja. Mislimo na pan-
demiju, koja je iz osnova promenila naš odnos prema životu. Naše 
prvo pitanje je kako se vaša opština borila i kako se sada bori sa ovom 
pošasti?

- Briga o zdravlju svakog našeg sugrađanina, kao i očuvanje kolek-
tivnog zdravlja, obeležili su 2020. godinu. Suočili smo se sa ozbiljnom 
pandemijom, koja i dalje preti da ugrozi zdravlje, kako naše nacije tako 
i celog sveta. Kao komandant Štaba za vanredne situacije za teritoriju 
naše opštine, inicirao sam sve neophodne mere kako se virus korona 
u Negotinu ne bi proširio, u meri koja bi ugrozila živote naših sugrađa-
na, funkcionisanje našeg Zdravstvenog centra kao i naše zdravstvene 
radnike. Opština Negotin ima veliki broj ljudi u inostranstvu i mi smo 
uspeli da odgovornim pristupom i ponašanjem naših sugrađana spre-
čimo širenje virusa u većoj meri tokom uskršnjih praznika. Zaražavanje 
velikog broja korisnika i radnika Doma za stare „Radost“ u Negotinu, 
zbog neodgovornog ponašanja predstavnika Doma, najveća je krizna 
situacija sa kojom smo se suočili u prvoj polovini godine, i  koja je 
pokazala da se virus ne dešava negde drugde i da će nas zaobići. 
Kao čoveka, veoma me je pogodilo zaražavanje nemoćnih ljudi koji i 
u normalnoj situaciji ne mogu bez medicinske pomoći i nege, a kamoli 
u vreme pandemije virusa koji je tom prilikom na žalost odneo i živote 
korisnika koji  nisu mogli da se izbore sa ovom pošasti. U tim trenucima 
nismo bili sami i želeo bih da se još jednom zahvalim svima koji su 
nam pomogli, Vladi Republike Srbije, ministru Branislavu Nedimoviću 
i gospodinu Zoranu Đorđeviću, tadašnjem ministru za rad i socijalnu 
politiku, kolegama iz gradova i opština u okruženju za podršku u orga-
nizovanju prevoza više od 20 nepokretnih lica, zdravstvenim radnicima 
na crvenoj liniji i svima koji su tih dana učestvovali u rešavanju krize. 
Želim da se zahvalim i svim volonterima koji su pomagali najstarijima 
i nemoćnima tokom vanrednog stanja, kao i našoj dijaspori koja se 
organizovala i pomogla meštanima u svojim mesnim zajednicama.

Poslednja dva meseca suočeni smo sa progresivnim širenjem vi-
rusa koji je odneo i živote nama dragih ljudi. Moramo biti odgovorni i 
čuvati sebe, svoje najmilije, kolege, prijatelje i samo na taj način mo-
žemo prevazići ovu nedaću sa što manje posledica. Iskoristiću priliku i 
zamoliti naše drage sugrađane da nam pomognu da očuvamo ono što 
je najdragocenije a to je zdravlje svakog pojednica.    

Protekla godina je i pored nedaća donela i pozitivne događaje. Šta 
biste Vi istakli kada je reč o opštini Negotin? 

- Iako je ova godina bila teška, uspeli smo da privedemo kraju pro-
jekte koje smo planirali, i mislim da je upravo to ono što je pozitivno. 
Dosta toga smo i pokrenuli što će biti vidljivo tek u sledećoj godini, i 
verujem da će naši sugrađani biti zadovoljni. U prethodnih nekoliko go-
dina Opština Negotin je mnogo uložila u rekonstrukciju gradskih ulica. 
Osamnaest ulica je dobilo novi izgled, nove vodovodne i kanalizacio-
ne mreže. Tokom ove godine kao i prethodnih, sa ciljem poboljšanja 
putne mreže, sproveli smo radove u mnogim mesnim zajednicama, 
ove godine čak u dvadeset mesnih zajednica. Neke projekte realizovali 
smo zahvaljujući i podršci meštana i želim da im se na tome zahvalim. 

Opština Negotin je peta po površini u Republici Srbiji, samim tim naša 
putna infrastruktura je velika i predstavlja jedan od najvećih problema 
na kome radimo svakodnevno. Verujem da ćemo i u narednim godi-
nama urediti mnoge ulice i puteve. Za sledeću godinu pripremili smo 
obiman plan radova na putnoj infrastrukturi a kao najznačajniji mogu 
da najavim da će Republika Srbija preko JP „Putevi Srbije“ nastaviti 
radove na rekonstrukciji državnog puta Negotin-Zaječar.

Jedan od pozitivnih stvari je nastavak procesa komasacije u timoč-
kom delu opštine. Benefiti ovog posla biće vidljiviji kada na ukrupljenim 
posedima budu podizani novi zasadi grožđa koji će uticati na poveća-
nje proizvodnje vina na ovim prostorima. Kvalitet naših vina je do sada 

više puta potvrđen, a činjenica da je devet vina četiri negotinske vina-
rije na ovogodišnjem najvažnijem svetskom ocenjivanju vina Decanter 
u Londonu, osvojilo medalje, samo nam ukazuje da je vinarstvo bez 
sumnje brend Negotinske Krajine.     

Pitanje infrastrukture je sigurno od velikog značaja, koji su rezultati 
najznačajniji u ovoj oblasti?

- Dosta smo radili na pripremi planskih dokumanata i projekata koji 
će biti realizovani u sledećoj godini. U toku je izmena planske doku-
mentacije koja se odnosi na industrijsku zonu u Prahovu i Luci Prahovo 
sa  unutrašnjom organizacijom planiranih sadržaja i infrastrukturnog 
uređenja, kao i formiranje novog saobraćajnog priključka na državni 
put  IIB reda 400. Zahvaljujući Eliksir grupi i Vladi Republike Srbije 
očekujem da budući Hemijski park u Prahovu, projekat od državnog 
interesa, privuče veliki broj investitora što će uticati na povećanje broja 
radnih mesta a samim tim biti zamajac razvoja i u drugim oblastima. 
Očekujem da realizacija krene početkom naredne godine, zato se i 
uređuje planska dokumentacija koja podrazumeva uređenje infrastruk-
ture, zaštitu životne sredine, stvaranje uslova za dovođenje potencijal-
nih investitora. Doneli i Odluku za naselje Negotin koja se odnosi se 
na parcelu bivšeg Krajina vina, gde se planira podizanje stambenog 
kompleksa od strane Eliksir grupe, čime će biti obezbeđen smeštaj za 
nove radnike koji će biti  neophodni u narednom periodu, jer mi kao op-
ština nećemo moći da ispunimo sve potrebne zahteve po broju radnika 
koji će biti neophodni.  

 Jedan od kapitalnih projekata koji će početi sa realizacijom sle-
deće godine je navodnjavanje negotinske nizije, na površini od preko 
hiljadu hektara, a sprovešće ga JP Srbijavode. Pripreme ovog projekta 
idu svojim tokom i očekujem uskoro i njegovu realizaciju.  

Imali smo dosta posla oko izmene projektne dokumentacije za ure-
đenje pivnica i očekujem da radovi počnu na proleće sledeće godine. 
To je projekat koji će sa komasacijom, učiniti našu turističku i vinsku 
ponudu jednom od najznačajnijih delova sveukupnog razvoja opštine 
Negotin. Želeo bih da istaknem da smo na kraju treće godine procesa 
komasacije u četiri katastarske opštine u timočkom delu Rečka-Čubra, 
Rajac i Smedovaci, kao i da nam predstoji početak procesa u još četiri 
katastarske opštine Rogljevo- Veljkovo- Mokranje i Tamnič.             

Opština Negotin je pre mesec dana pokrenula i postupak za rea-
lizaciju projekta javno-privatnog partnerstva bez elemenata koncesije, 
za rekonstrukciju sistema daljinskog grejanja, uz ugovorenu isporuku 
toplotne energije iz drvne biomase. Ovaj projekat je važan imajući u 
vidu nestabilnu cenu mazuta koja poskupljuje uslugu grejanja. Preba-
civanjem na drvnu biomasu, JKP „Badnjevo“ obezbediće stabilniju i 
ekonomičniju isporuku toplotne  energije svojim korisnicima. 

Brojni programi u opštini Negotin se uspešno realizuju. Molim Vas 
navedite najznačajnije. 

- Želim da istaknem da smo treću godinu zaredom, zahvaljujući 
podršci Republike Srbije, u okviru sufinasiranja mera populacione po-
litike, realizovali projekte  uređenja Predškolske ustanove „Pčelica“, 
jer želimo da stvorimo bolje uslove za decu koja koriste usluge ne-
gotinskog vrtića. Nakon zamene stolarije i dela krovnog pokrivača na 
novijoj zgradi vrtića, završeni su radovi na zameni stolarije na objektu 
broj 1, staroj zgradi u kojoj od kako je izgrađena 1971. godine nije 
bilo sličnih radova. Vrednost projekta zamene stolarije iznosila je 8.9 
miliona dinara.

Sredstvima Zelenog fonda za pošumljavanje Republike Srbije i 
lokalne samouprave, u okviru projekta pošumljavanja, sadnjom 252 
sadnice u naselju Rastoka, postavljen je novi vetrozaštitni pojas. Op-
ština Negotin je jedna od 11 opština kojoj su na ovogodišnjem konkur-

su Ministarstva za zaštitu životne sredine Republike Srbije odobrena 
sredstva za ove namene. Ukupna vrednost projekta iznosi 5 miliona 
dinara, uz učešće lokalne samouprave od 20 procenata. I za narednu 
godinu pripremamo projekte podizanja vetrozaštitnog pojasa oko va-
šarišta, groblja i deponije, s obzirom da je na tim lokacijama potrebna 
zaštita od jakih vetrova. Paralelno sa podizanjem verozaštitnog pojasa 
u naselju Rastoka, posadili i stotinu sadnica na desnoj strani puta ka 
Enološkoj stanici jer želimo da vratimo drvored koji je nekada krasio 
ovaj deo grada. Iduće godine planiramo da sadnice posadimo i na levoj 
strani puta, kao i prema izletištu Badnjevo. 

Izgradnja crkve u Miloševu, posvećena čuvenom svecu Svetom 
Vasiliju Ostroškom, započeta je 2015. godine postavljanjem temelja. 
Nakon petogodišnje pauze, radovi su nastavljeni u septembru ove 
godine, zahvaljujući angažovanju Saveta mesne zajednice, Crkvenog 
odbora i meštanima koji su želeli da svojim sredstvima pomognu. Iz-
gradnja crkve je, pre svega, poduhvat meštana Miloševa koji su svojim 
dobrovoljnim prilozima, krenuli u realizaciju želje da imaju crkvu u selu. 
Opština je, uz blagoslov vladike timočkog g. Ilariona, pomogla usmera-
vanjem sredstava u iznosu od 2 miliona dinara, koje smo opredelili ove 
godine za verske zajednice. Želim da napomenem da se ove godine 
privode kraju i radovi na zameni stolarije na Hramu Svete Trojice u 
kome je  obnovljen i ikonostas. Ovi radovi, u vrednosti od četiri miliona 
dinara, finansirani su iz budžeta lokalne samouprave.  

Otvaranjem Regionalnog savetodavnog omladinskog centra, u 
zgradi Centra za obrazovanje Doma kulture „Stevan Mokranjac“, 
uspešno smo priveli kraju realizaciju projekta „Mladi u turističkoj in-
dustriji“ zahvaljujući našim partnerima na projektu Udruženju „Srbija 
za mlade“. Vrednost projekta “Mladi u turističkoj industriji”  iznosila je  
200.100 evra a značaj projekta ogleda se u aktivnom uključenju mla-
dih i njihovom zapošljavanju u turističkoj industriji. Projekat je deo je 
globalnog projekta „Podrška Evropske unije aktivnom uključivanju mla-
dih”, ukupne vrednosti 4,7 miliona evra, koji finansira Evropska unija a 
sufinansira Vlada Republike Srbije. 

Zahvaljujući Ministarstvu kulture i informisanja Republike Srbije 
ove godine, u okviru projekta „Da nas prati dobar glas“ koji za cilj ima 
unapređenje uslova za dalji razvoj kulture i umetnosti kroz unapređe-
nje tehničkih uslova i karakteristika scene Doma kulture u Negotinu i 
podizanju kvaliteta sadržaja koji se prezentuju, zamenili smo pod na 
velikoj izvođačkoj sceni. Opština Negotin je, uz podršku Ministarstva 
državne uprave realizovala i projekat “Unapređenje rada opštinskog 
GIS portala Negotin”. Osnovni cilj projekta je unapređenje i moderni-
zacija rada opštinske uprave, kroz unapređenje servisa za efikasno 
pružanje usluga građanima i privredi. 

VLADIMIR VELIČKOVIĆ PREDSEDNIK OPŠTINE NEGOTIN:

U NAREDNOJ GODINI KREĆU 
KAPITALNI PROJEKTI KOJI SU OD  
VELIKOG ZNAČAJA NE SAMO ZA 

NAS VEĆ I ZA CELU DRŽAVU 
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Od važnih projekata izdvojiću i preseljenje Policijske stanice Ne-
gotin u  savremeno opremljeni prostor za rad negotinske policije, uku-
pne površine 1457 m2. Rekonstrukcija zgrade u centru Negotina, u 
vrednosti od 49 miliona dinara, finansirana je sredstvima iz budžeta 
Republike Srbije i Opštine Negotin, koja je za uređenje novog prostora 
za negotinsku policiju izdvojila 9 miliona dinara. 

Život nije stao ni u jednoj opštini. Ipak treba pomenuti da je u kulturi 
mnogo toga odloženo za neko „post pandemijsko vreme“.

- Mnogi segmenti naših života pretrpeli su velike promene. Borba 
za život i egzistenciju, izbila je u prvi plan. Na žalost, pandemija virusa 
je veoma uticala na organizaciju događaja u kulturi, koji su odloženi. Mi 
smo na preporuku nadležne institucije morali da odložimo i najvažniji 
događaj „Mokranjčeve dane“. Naša obaveza je, na prvom mestu briga 
o zdravlju svakog čoveka, kao i sprovođenje mera koje imaju za cilj 
sprečavanje širenja epidemije, svaka mera i preporuka donete su da 
bismo bili bezbedniji i zdravi. Aktivnosti u ovoj oblasti čekaju povoljnije 
epidemiijsko vreme.

Nova godina je pred nama. Koji će poslovi biti nastavljeni, da li 
imate projekciju funkcionisanja opštine u 2021.godini?

- Odluka o budžetu opštine Negotin je usvojena na 31. sednici lo-
kalnog parlamenta, i mogu da kažem da će budžet za 2021. godinu 
biti razvojni, u skladu sa realnim potrebama naših građana u gradu i 
selima, i u okviru naših finansijskih mogućnosti. 

U okviru programskih aktivnosti predviđena su izdvajanja za: 
upravljanje i održavanje saobraćajne infrastrukture blizu 129 miliona 
dinara, održavanje puteva u mesnim zajednicama kao i tekuće po-
pravke i održavanje objekata u MZ 73.6 miliona dinara, funkcionisanje 
mesnih zajednica 31,9 miliona,  predškolsko, osnovno i srednje obra-
zovanje 196 miliona, za razvoj kulture i informisanja 123 miliona, ra-
zvoj turizma 19,6 miliona, Centar za socijalni rada 19,7 miliona, lokalni 
ekonomski razvoj t.j. unapređenje privrednog i investicionog ambijenta 
53,7 miliona dinara, sredstva za jednokratnu pomoć za novorođeno 
dete, vantelesnu oplodnju, besplatan vrtić za treće i svako naredno 
dete, besplatne užine za socijalno ugrožene i treće dete u porodici, 
prvu bebu u 2021. 8 miliona, stipendije za učenike i studente 3 mi-
liona, izgradnju vodovodne i kanalizacione mreže 19 miliona dinara, 
upravljanje i zaštita životne sredine (sanacija divljih deponija, merenja 
kvaliteta vazduha, buke, subvencije JKP Badnjevo) 13 miliona. Za ot-
klanjanje problema oko protivgradne zaštite izdvojili smo 2,5 miliona 
dinara, U razvoj poljoprivrede u 2021. godini biće uloženo 88.6 miliona 
dinara - nastavak komasacije na području dela KO Rajac i Smedovac, 
KO Rečka i Čubra, KO Veljkovo, Mokranje, Rogljevo i KO Tamnič 68.6 
miliona dinara (iz opštinskog budžeta izdvojiće se  30.2 dok će iz re-
publičkog budžeta biti izdvojeno 38.4 miliona) i za subvencije i dotacije 
registrovanim poljoprivrednim gazdinstvima i udruženjima 20 miliona 

dinara. Za dotacije udruženjima građana odvojili smo 7 miliona, razvoj 
sporta i omladine 36 miliona, verske organizacije 4 miliona dinara i 
upravljanje u vanrednim situacijama 7,7 miliona dinara za   sprovo-
đenje  preventivnih mera u cilju zaštite bezbednosti i zdravlja naših 
građana (Kovid-19). Spremamo i projekte sa kojima ćemo aplicirati na 
konkurse ministarstava. 

Mislim da je važno dobro isplanirati način trošenja svakog dinara iz 
budžeta i verujem da će projekti koji će ove godine biti relizovani doneti 
novi kvalitet života građanima naše opštine.  

Vaša poruka građanima?
- Vašim čitaocima, našim dragim građanima opštine Negotin i našoj 

dijaspori sa kojom imamo izvanredne odnose i zajednički realizujemo 
sve što doprinosi boljem životu ne samo u gradu već i u svim selima 
želim da budu zdravi, da čuvaju sebe i svoje bližnje. Mislim da je to naj-
važnije. Naravno, život je pun izazova na koje moramo odgovoriti. Da 
bismo svaki problem rešili moramo biti složniji, vredniji i istrajniji. Neka 
nam Nova 2021. godina donese više razumevanja, strpljenja i radosti!    
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Nova predsednica bečke opštine Margareten Silvija Janković polo-
žila je zakletvu i preuzela dužnost.

Jankovićeva je prva predsednica jedne bečke opštine poreklom iz 
Srbije, ali i ostalih zemalja bivše Jugoslavije. Ona je rođena u Beču i 
živi više od 25 godina u Margaretenu, a poreklom je iz gastarbajterske 
porodice koja je u Beč stigla iz Smedereva.

Inače, Jankovićeva je već više od 15 godina politički aktivna u Pe-
toj bečkoj opštini.

Preuzimajući novu dužnost, najavila je da će svoje iskustvu isko-
ristiti da učini Margareten modernijim, socijalnijim i otvorenijim prema 
svetu.

– Kandidovala sam se za predsednicu opštine jer mi je Margareten 
važan. Dobra zdravstvena zaštita i najbolje obrazovanje za našu decu 
su mi prioriteti – poručila je

Jankovićeva na konstitutivnoj sednici opštinskih vlasti.
Istakla je da joj je važan kontakt sa građanima i pozvala sve sta-

novnike Margaretena da joj se slobodno obrate i zajedno učine Petu 
bečku opštinu još boljom.

– Želim novoj predsednici opštine da unapred zahvalim za budućih 
pet godina službe Bečlijama i njihovim interesima. Silviji Janković i nje-
nom timu želim puno uspeha – poručio je Mihael Ludvig, gradonačelnik 
Beča na konstitutivnoj sednici opštine Margareten.

On je naglasio da je posebno u vreme krize njemu kao gradonačel-
nku važna saradnja na dobrobit Bečlija, nezavisno od partije i porekla, 
naročito u multikulturalnom okrugu kao što je Margareten.

Pre izbora Jankovićeva je u intervjuu za “Vesti” izjavila da je ra-
duje što se sve više ljudi stranog porekla, posebno srpskog, politički 
angažuje. Podsetila je da su se njeni roditelji krajem 1970-ih doselili 
iz Srbije u Beč.

– Naša porodična kuća se nalazi u Smederevu koje se, kao i Beč, 
nalazi na Dunavu i sa porodicom je uvek posetim.

Kao Bečlijka srpskog porekla smatram mirni suživot u Beču ličnim 
bogatstvom i to želim da prenesem svom sinu.

Silvija Janković je završila dva fakulteta, ekonomiju i menadžment. 
Majka je jednog sina.

Jankovićeva je za “Vesti” izjavila i da je njoj kao detetu iz gastarbaj-
terske porodice “crveni Beč” ponudio mnoge mogućnosti, kao što su 
profesionalni i obrazovni razvoj.

– U Margaretenu se kroz celu opštinu proteže “crveni” rukopis – 
komunalna stanogradnja, sanirane škole za naše najmlađe, brze veze 
javnog prevoza i brojni parkovi i igrališta. Sada želim društvu nešto da 
vratim i preuzmem političku odgovornost kao predsednica u mojoj ma-
tičnoj opštini. Živim više od 25 godine u Petom okrugu i odrasla sam u 
Franc Domes Hofu, u opštinskoj zgradi na Margaretengirtlu.

SILVIJA JANKOVIĆ 
NOVA PREDSEDNICA 

BEČKE OPŠTINE 
MARGARETEN 

POLOŽILA ZAKLETVU
Arno Gujon, v.d. direktora Uprave za saradnju s dijasporom i Sr-

bima u regionu,  boravio je 19. i 20. decembra u svojoj prvoj službe-
noj poseti Sloveniji. U sklopu obeležavanja velikog srpskog verskog 
praznika Svetog Nikole i  podrške novootvorenim dopunskim školama 
srpskog jezika u Sloveniji  u prostorijama Ambasade Republike Srbije 
u Ljubljani,  Arno Gujon istakao je: „Zadovoljstvo mi je što sam svoju 
prvu zvaničnu posetu započeo na dan jedne od najvećih srpskih slava 
Svetog Nikole, koju pravoslavci širom sveta obeležavaju.

Kada sam prihvatio mesto direk-
tora, želeo sam da jedna od prvih 
aktivnosti bude  obilazak dopunskih 
škola i unapređenje nastave srp-
skog jezika u vidu donacije udžbe-
nika. Ovom prilikom obezbedili smo 
1500 udžbenika i kompleta lektire za 
osnovnu školu.  Mi smo tu da  po-
mognemo i pokažemo brigu države 
Srbije prema svakom pripadniku 
srpskog naroda ma gde se on nala-
zio, pre svega počevši od najmlađih 
koji  predstavljaju našu budućnost. 
Ovo je nastavak akcije koju Uprava 
dugi niz godina sprovodi i dobar je 
način za očuvanje ćiriličnog pisma.“

U prostorijama Ambasade Republike Srbije u Ljubljani, v.d. direk-
tora Uprave za saradnju s dijasporom i Srbima u regionu, Arno Gujon 
održao je onlajn čas u digitalnoj učionici,  uz prisustvo nastavnika do-
punskih škola. Tokom časa, direktor Gujon je na pristupačan način deci 
ispričao kako je on naučio srpski jezik.

Rad dopunske škole srpskog jezika u Sloveniji, otpočeo je školske 
2020/2021. godine. Projekat dopunske nastave srpskog jezika u Slo-
veniji realizovan je zajedničkim naporima nadležnih institucija Republi-
ke Srbije, više srpskih udruženja u Sloveniji, sveštenika SPC, brojnih 
pojedinaca i zainteresovanih roditelja. Do sada je formirano 60 nastav-
nih grupa sa 817 učenika.

Uprava za saradnju s dijasporom i Srbima u regionu , na osnovu 
godišnjeg plana rada sprovodi nabavku i distribuciju udžbenika na-
menjenih dopunskim školama srpskog jezika u regionu i dijaspori. U 
toku 2020. godine, distribuirano je preko 4.000 udžbenika i edukativnih 
publikacija na srpskom jeziku za potrebe dopunske nastave srpskog 
jezika u inostranstvu.

Tokom posete, Arno Gujon je održao sastanak sa Zoranom Vlat-
ković, ambasadorkom RS u Republici Sloveniji i obišao pravoslavni 
hram Sv. Ćirila i Metodija, Parohijski dom u Ljubljani u pratnji starešine 
hrama, sveštenika Aleksandra Obradovića.

ARNO GUJON SA 
SRBIMA IZ SLOVENIJE 

ZA SVETOG NIKOLU

Obeležavajući dve godine od rađanje ideje za osnivanje Udruženja 
matice, dijaspore, Srba u regionu i srpskih prijatelja “Koreni”, u Beo-
gradu je krajem godine održana svečana Konferencija svih Srba sveta.  
Ovaj svojevrsni srpski sabor, otvorili su osnivač Stojan Stevanović iz 
Švajcarske i Milan Gutić, predsednik Izvršnog odbora, dok je modela-
tor u sali Udruženja novinara Srbije bio Miša Ćirić, predsednik Skup-
štine udruženje.

“Konferencija je u svemu uspela – kaže Miša Ćirić – jer je na njoj 
govorilo četrdesetak ljudi iz srpskog rasejanja, jer je ovaj skup pratilo 
oko hiljadu srpskih iseljenika iz svih zemalja sveta i jer je njih oko 700 
izrazilo želju da kupi majicu sa napisom 
“Koreni”. Ime udruženja je čarobna reč, 
koja spaja sve Srbe sveta, jer svi oni ima-
ju korene u svom otadžbinskom zavičaju i 
žele da narod u matici i narod u tuđini živi i 
oseća se kao jedno nacionalno biće”.

Konferenciju su pozdravili i na njoj 
govorili predstavnici srpske vlasti Nikoli-
na Milatović Popović, zamenik direktora 
Uprave za saradnju sa dijasporom i Srbi-
ma u regionu, koja je u ime Anri Gujona, 
novog direktora, pozdravila sve učesnike. 
Milimir Vujadinović,  predsednik Odbora za 

dijasporu i Srbe u regionu  u Narodnoj 
skupštini Republike Srbije, naglasio je 
da je Srbija postala moderna i uvažena 
država i da pruža šansu našim ljudima 
iz rasejanja da se uključe u njen razvoj.

Đorđe Andrić iz Privredne komore 
Srbije, sektor za javno privatno partner-
stvo i investicije, naglasio je da se ova 
institucija angažuje za stvaranje elek-
tronske baze podataka i linka, kojim 
bi se povezali svi naši poslovni ljudi iz 
sveta. O tome je govorio i Damir Pejić, 
saradnik PKS iz Beča, koji radi na ostva-
renju projekta “Linked up Serbia”.

Skup je pozdravio i Duško Ćutilo iz Fonda za pružanje pomoći iz-
beglim, prognanim i raseljenim licima i Srbima u regionu, Boris Mak-
simović iz Predstavništva R. Srpske u Beogradu, zatim Andrej Seva-
nov privrednik iz Rusije, pa novinar Aleksandar Žigić, vlasnik Srpskog 
Radija iz Čikaga i dopisnik RTS-a i Vladimir Kokanović, predsednik 
Saveza Srba Slovenije

“ Mi smo povodom stava Vlade Slovenije da ne priznaje testove za 
korona virus iz Srbije, uputili prote-
stnu notu Slovencima, ali poslali i 
Vladi Srbije, da se zna da mi slo-
venački Srbi ne podržavamo ova-
kav vid diskriminacije”, naglasio je 
Kokanović.

U prvom delu Konferencije, 
kada se govorilo o privrednoj sa-
radnji dijaspore i matice, o šan-
sama za unapređenje patriotskog 
biznisa, preko Poslovnog saveta Srbe u rasejanju pri  PKS i direktno, 
govorili su Velibor Čakarević, inženjer iz Nemačke, Aleksandar Korać, 
privrednik iz Nemačke, otac petoro dece, koji je ponudio projekat u 
inžinjeringu, za koji su i Nemci zainteresovani.

Stojan Stevanović, Želimir Nešković i Rado Savić iz Lopara obja-
snili su kako je ova varoš postala centar gastarbajtera na Balkanu.

“Mi u opštini Lopare imamo 5000 
ljudi u rasejanju. Okupili smo njih tri 
hiljade, uglavnom iz Švajcarske i u 
okviru Udruženja Majevičana, Udruže-
nja privrednika i same opštine krenuli 
da gradimo Lopare i okolinu. Većina 
nas je investirala u privredu i turizam, i 
zdravstvo i otvorilo svoje firme u Lopa-
rima. Aktivno godinama humanitarno 
pomažemo naš narod u zavičaju i R. 
Srpskoj. Imamo nove projekte i želimo 
da sarađujemo sa svim Srbima sveta”, 
rekao je Stojan Stevanović.

Iz Pariza se javio umetnik Petar 
Gojković, koji je govorio o pripremi 
Svetosavskog bala u francuskoj pre-
stonici i drugim kulturnim manifestacijama. Gordana Nenadović iz Či-
kaga pozvala je članove “Korena” da dođu u SAD i održe Svesrpski 
sabor. Stefan Đukić iz Praga, kao doktorant biohemije založio se za 
saradnju srpskih univerziteta i naučnika. Dragana Moles, operska pe-
vačica iz Rima i zastupnik “Korena” u Italiji, poznata je kao humanista, 
jer pomaže srpsku decu i kao aktivista, jer spaja sve Nišlije sveta, Koji 
imaju svoj sajt sa 22.000 članova. 

Nišlija arhitekta Ljubiša Mitić, predstavio je svoj projekat “Seme-
gnjevo na Zlatiboru” i pozvao investitore iz dijaspore. To je učinio i Mi-
roslav Krsmanović iz Grocke sa projektom najdubljeg bazena na svetu.

“U svetu ima oko 150.00 poslovnih ljudi čiji se kapital procenjuje 
na 12 milijardi evra. To treba iskoristiti za razvoj otadžbinskih zemalja 
i bolji život Srba svude u svetu”, čulo se u drugom delu konferenciji.

Kako je, međutim, istakao Pavao Brajović iz Skadra, političke ne-
prilike često onemogućavaju povezivanja regiona, dijaspore i matice, 
kao na primer, u Albaniji, gde Srbi nemaju sva prava kao nacionalna 
manjina. Zato je Brajović predložio da Vlada Srbije direktno pomogne 
albanskim Srbima, da dostojanstveno kao narod opstaju u ovoj zemlji.

“Zaključeno je da je Udruženje “Koreni” dobilo podršku srpskog ra-
sejanja za svoje aktivnosti poboljšanja saradnje dijaspore i matice, da 
mnogi naši ljudi žele da postanu članovi našeg udruženja, kako bi dali 
svoj doprinos izgradnje čvrstog mosta između srpskog naroda u tuđini 
i naroda u zavičaju.  To je osnova na kojoj će “Koreni” graditi svoje 
dalje aktivnosti u saradnji sa vladama svih država, u kojima naš narod 
živi”, saopštio nam je Miša Ćirić, predsednik Skupštine ovog udruženja 
i modelator uspešne Konferencije o dijaspori i matici.

SVI SRBI SVETA ŽELE
DA NAROD U MATICI I NAROD 

U RASEJANJU ŽIVI I OSEĆA SE 
KAO JEDNO NACIONALNO BIĆE

GODIŠNJA KONFERENCIJA UDRUŽENJA “KORENI”
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U novogodišnjoj noći Vladimir Veličković, predsednik Opštine Ne-
gotin u pratnji svog zamenika Bogdana Gugića obišao je tradicionalno 
dežurne službe u opštini Negotin, Policijsku stanicu u Negotinu, Sao-
braćajnu policiju, Vatrogasno-spasilačku jedinicu, Hitnu službu Zdrav-
stvenog centra Negotin i granične prelaze Mokranje, Prahovo, Đerdap 
2 i Kusjak.

Tokom obilaska uverio se da su pripadnici mnogih dežurnih službi 
bili angažovani na lokalizaciji dva zasebna požara koji su u Mesnoj za-
jednici Sikole obuhvatili tri objekta. U pitanju su požari koji su buknuli u 
22 časa i 25 minuta, na objektu za stanovanje i napuštenom toru istog 
vlasnika, kao i požar koji je tri minuta posle ponoći zahvatio poljopri-
vredni objekat, na pojati na putu Sikole - Popovica. U Sikolu su pored 
šest vatrogasaca i komandira Vatrogasno-spasilačke jedinice koji su 
gasili požar sa četiri vozila, intervenisale i jedinice Policije i Hitne služ-
be ZC Negotin i tri meštanina. Oba požara lokalizovana su oko 4 časa 
a trenutno je u toku dogašivanje. Uviđaji su u toku.

Pored požara i saobraćajne nezgode u Negotinu koja je prošla sa 
materijalnom štetom ali bez povređivanja, drugog remećenja javnog 
reda i mira nije bilo.

OBILAZAK DEŽURNIH 
SLUŽBI 

U NOVOGODIŠNJOJ 
NOĆI

NEGOTIN

Predstavnici firme MID Marinović d.o.o, Krečane Ilić i Televizije 
Kladovo uručili su Zdravstvenom centru u Kladovu 500 vizira sa name-
rom da, kako su istakli, pomognu ovoj ustanovi da u teškim uslovima 
epidemije virusa korona kvalitetno obavljaju svoj humani posao. 

-Nastojaćemo da  kroz nekoliko dana ustanovi doniramo i tridese-
tak oksimetara, za merenje nivoa kiseonika u krvi kod pacijenata, koje 
uvozimo iz Nemačke u znak zahvalnosti na svemu što čine za svoje 
pacijente – ističu donatori. 

U opštini Kladovo, inače, poslednjih dana zabeleženo je naglo po-
većanje broja zaraženih korona virusom. Trenutno ih je 315 aktivno 
pozitivnih, od kojih je 24 na bolničkom lečenju u tercijarnim ustano-
vama.

– Svakoga dana se više desetina Kladovljana javlja na pregled sa 
simptomima korona virusa i njihov broj je u stalnom porastu. U posled-
nja dva dana bilo ih je preko stotinu – ističe  dr Marica Nastasijević iz 
Zdravstvenog centra Kladovo.

TRI KLADOVSKE FIRME 
DONIRALE VIZIRE ZA 

ZDRAVSTVENE RADNIKE
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Slobodno se može reći da srpski muzičari unose jedinstvenu 
duševnost u austrijsku muzičku tradiciju, od hora bečkih dečaka do 
Univerziteta za muziku i scenske umetnosti. Već početkom 19. veka 
srpska muzika je bila prisutna u carskom Beču, jer je povezivala do-
seljenike povučene sa ivica Habzburškog carstva. Jedan od njih bio 
je knez Miloš Obrenović, koji je u austrijsku prestonicu došao posle 
izgnanstva 1839. godine. Za svoj prvi bal naručio je komad od Johana 
Štrausa, „kralja valcera“, koji je Serben-Kvadrilom, spajio kompozito-
rov debonair stil sa poletnom narodnom muzikom Srbije. Ova se kom-
pozicija još uvek igra svake godine na Svetosavskom balu u Beču, po 
uzoru na prvi bal održan pre više od 150 godina. To je osećanje koji i 
danas oličavaju srpski muzičari koji danas žive i rade u Austriji i koji sa 
ponosom podržavaju svoj jedinstveni spoj austrijskog muzičkog nasle-
đa sa srpskim žarom. 

Pođimo redom i prvo pomenimo pijanistkinju Natašu Veljković. Ona 
je rođena u Beogradu 1968. godine , a od svoje 4. godine posvećena je 
njenoj velikoj ljubavi – klaviru. Istaknuta pijanistkinja započela je svoju 
karijeru Beču na Univerzitetu za muziku i scenske umetnosti (MDV). 
Preselivši se u Beč sa samo 14 godina, studirala je pod vođstvom ču-
venog austrijskog pijaniste Paula Badura-Škode. Nakon diplomiranja 
na Bečkom Univerzitetu za muziku i izvođačke umetnosti dalje se usa-
vršava u Njujorku i na Conservatoire de Musikue de Geneve. Ali Beč ju 
je čekao: Ponudili su joj staž u MDV-u kada je imala samo 25 godina.  
      Prikladan izbor za jedno vreme čudo od deteta, koje je sa nepu-
nih 11 godina sa Zagrebačkom filharmonijom izvelo Klavirski koncert u 
G-duru Mauricea Ravela sa Morijem Ravelom. 

Danas pomaže novoj generaciji muzičara, između ostalih i Srba, 
da dođu na svoje : „Uvek sam srećan kad vidim da srpski studenti 
pomažu jedni drugima na MDV; oni su prijatelji, međusobno sarađu-
ju; zadovoljstvo je raditi sa njima. “ Posle nastupa širom sveta, njeno 
omiljeno mesto i dalje je njen rodni grad: „Najveća privilegija je nastup 
u Beogradu“, rekla je. „U tim trenucima se uvek prisećam svojih poče-
taka, detinjstva. Ne možete to zameniti. “

I danas žiivi i radi u Beču, gde je professor na Akademiji za muziku 
i izvođačke umetnosti. 

Nataša je majka dvoje  muzički nadarene dece, Milice i Miloša.
Među mladim Srbima, koji su sjajni bečki muzičari i koji obogaćuju 

muzičko nasleđe Austrije je i Đurđica Gojković, sopran poreklom iz 
Kruševca. U Srbiji je pohađala Srednju muzičku školu “Stevan Mo-
kranjac”, a potom se 2014. godine preselila u Beč da studira na Kon-
zervatorijumu „Rihard Vagner“  vokalne performanse. Kada je prvi put 
došla u Beč, bila je očarana ovim gradom i mogućnošću da postane 
operska pevačica.

Uspešno je učestvovala na velikom broju poznatih evropskih mu-
zičkih festivala  izvodila dela Mocarta, Šopena, Lista, Vagnera.

„U Srbiji imamo izreku „ pevanje ili igranje dušom “, ima običaj da 
kaže Đurđica Gojković. nova bečka operska pevačica.

Prošle i pretpošle godine Đurđica Gojković je nastupala u humani-
taranim koncertima u Narodnom muzeju u Kruševcu, u kom je rođena 
pre 26. godina. Pored nje na koncertu su nastupili još i vokalni solista 
Sanja Vučić, klavir Tijana Trnavac i crkveni hor „Sveti Knez Lazar“.

Prihod od ulaznica otići će u fond za nastavak izgradnje Crkve u 
kruševačkom naselju Ujedinjene nacije.

Mlađani Marko Dimitrijević kada je imao samo 12 godina, već je 
obećavo ne samo kao pevač već i kao kompozitor. Nakon što su nje-
govi roditelji primetili njegov talenat, prijavili su ga za audiciju za hor 
bečkih dečaka, kojem se pridružio pre tri godine.

„Biti član jednog od najboljih horova na svetu nije samo velika čast, 
već i ogromno iskustvo učenja. Vežbanje u horu je moje najdraže doba 
dana. Najvažnije je da smo svi velika porodica koja se međusobno 
podržava i dopunjava“, izjavio je Marko Dimitrijević.

Marko Dimitrijević iz Beča je izabran da na manifestaciji „Bašti ra-
znolkosti“ koja se održava u bečkoj gradskoj bašti  Cityfarm Šenbrun. 
predstavlja Srbiju  i s obzirom na to da su „njegovi koreni u Srbiji“,  on 
je bio  idealan učesnik. U međuvremenu mladi Dimitrijević se posvetio 
studiranju muzike, solo pevanja i komponovanja , kao i horskom peva-
nju sa “Bečkim dečacima”, sa kojima je obišao svet. 

„ Ipak, kovid-19 je poremetio sve redovne aktivnosti hora. Turneja 
u SAD otkazana je zbog pandemije, što se nadam da se neće dogoditi 
sa sledećom japanskom turnejom naredne godine – jer sam se tome 
zaista radovao .

Za Marka Dimitrijevića je ozbiljna muzika životno opredeljenje. I 
kako je sam izjavio „Za mene je muzika poput vazduha koji udišem; Ne 

mogu da zamislim svoj život bez nje. “
Slično se ponašaju i braća i sestra Piler. Danijel, Darko i Sandara 

Piler su široj javnosti postali poznati 2009. godine kao pobednici prvog 
srpskog serijala “Ja imam talenat”. Zahvaljujući trijumfu u ovoj emisiji 
za njih je saznala cela Srbija i Evropa. Nagradu od 100.000 evra su 
iskoristili da sebi obezbede dalje školovanje u Beču.

“Danijel, Darko i Sandra Piler su rođeni u Beču, a zatim su se pre-
selili u Beograd. Muzikom se bave od malih nogu, a u Srbiji su završili 
i muzičku školu. Kao mali su za život zarađivali svirajući u Knez Miha-
ilovoj ulici u Beogradu , gde su privlačili  pažnju prolaznika svojim svi-
račkim umećem. Dolazak u Beč doneo im je nov život, znanje i uspeh. 
2013. godine nastupili su u poznatom televizijskom šou-programu „Ve-
lika šansa“ gde su stigli do finala”, pričali su mi članovi centra “Stevan 
Mokranjac”, u kome Pilerovi vežbaju.

Stariji Danijel na bečkom Prayner konzervatorijumu studirao je har-
moniku u klasi profesora Jovice Đorđevića, a mlađi Darko violinu na Ri-
hard Vagner konzervatorijumu u klasi profesora Eugenia Čevkenova.  
Njihova majka Nada je govorila da je profesor  Jovica Đorđević, pore-
klom iz Lazarevca, koji je već 10 godina živeo u Beču, kao dvostruki 
svetski šampion u klasičnoj harmonici, preneo svoje znanje i iskustvo 
na njenog sina, jer je profesor osetio da je, na primer, harmonikaš Da-
nijel veoma vredan i talentovan.

Zahvaljujući profesoru Đorđeviću mladi talentovani Pilerovi su po-
stali veliki majstori muzike i zvuka rodnog kraja. Nastupaju širom Evro-
pe. U Austriji imaju status nacionalnih umetnika. Braća Danijel i Darko 
Piler iz Beča osvojili su 2017. godine svetski trofej u Onet le chăteau  u 
Francuskoj, u konkurenciji preko stotinu učesnika iz celog sveta.

Početkom 2019. godine Pilerovi su kao gosti svirali i na rođendanu 
Aleksanderu van de Belenu, predsednik Austrije u Hofburgu. Tada je 
austrijski predsednik izrazio želju da Pilerovi odsviraju “Sommer presto” 
od Vivaldija, “Tokatu i fugu” u de-molu. Bili su presrećni zbog ove počasti. 
     

“Profesor Jovica Đorđević u glavnom gradu Austrije živi sa supru-
gom Zoricom, sinom Stefanom i ćerkom Ninom. Njegova deca se bave 
ozbiljnom muzikom i sviranjem na harmonici. Poslednjih godina pro-
fesor često nastupa sa svojim sinom Stefanom, koji kao harmonikaš, 
ima četiri nagrade na internacionalnim takmičenjima (Italija, Mađarska, 
BiH, Austrija) u kategoriji do 12 godina. Na istom takmičenju ćerka 
Nina je kao harmonikaš osvojila prvo mesto u kategoriji do 10 godina. 
Sada u porodici Đorđević rade tri harmonikaša, tri čarobnjaka muzike. 
Pored svoje dece, profesor Đorđević kao pedagog uči muzici i harmo-
nici srpske i austrijske studente. Sa ponosom ističe da je student iz 
njegove klase, Nikolas Lazić, Srbin koji ima austrijsko državljanstvo, 

na Konzervatorijumu diplomirao sa samo 17 godina.”.
Nikola Zarić - rođen u Beču a porijeklo mu je u Republici Sprskoj. 

Od 7. godine svira harmoniku. Počeo sa časovima narodne muzike 
pa poslije 3 godine počeo i klasičnu muziku da izučava u muzičkoj 
školi Radosavljević. Apsolvirao višu muzičku gimnaziju pa kasnije stu-
dirao po raznim bečkim konzervatorijima u odseku klasične muzike na 
harmonici. Tokom studiranja ušao u svet svetske muzike pomešanih 
žanrova kao džez, samba, šoro, klezmer, tango, orijentalna muzika 
i razvio par autentičnih projekata u toj sceni (Invisible World Quartet, 

Turumtay Zarić Duo, Duo Vila 
Madalena, ...). 

Odrastavši i školujući se u 
svetu narodne muzike Nikola 
izgrađuje pored mnogobrojno 
osvojenih nagrada na medjuna-
rodnim takmičenjima jedan jako 
interesantan karakter svog har-
monikaškog profila i formira tako 
sa svojih 17 godina prvi orkestar 
za međunarodne proslave. 

Sagledavši i istraživajući jed-
nu i drugu muzičku scenu iz svih 
mogućih uglova Nikola dobija 
nove poglede na muziku i pogoto-
vu na još savršeniju interpretaciju 
srpske narodne muzike. Osnovao 
je prije godinu dana svoj “Nikola 
Zarić Kvintet” s kojim predstavlja 
srpsku muziku na jedan umetnič-

ko viši način i svijesno pomijera granice kako na harmonici tako u in-
terpretaciji našeg narodnog melosa!

Nikola Đorić, mladi harmonikaš poreklom iz Srbije koji živi u Beču, 
važi za jednog od najtalentovanijih muzičara ovog instrumenta u Au-
striji.  Nikola je rođen je 1988. go-
dine u Boru, a harmoniku je po-
čeo da svira sa svega tri godine.

Pet godina kasnije postao 
je najmlađi laureat Republičkog 
takmičenja harmonikaša u Beo-
gradu. Diplomirao je na Univer-
zitetu za muziku i umetnosti u 
Beču, u klasi Gžegoža Stope, a 
usavršavao se i na Univerzitetu 
umetnosti u Esenu u klasi čuvene 
harmonikašice Mie Miki. Tokom 
studija osvojio je brojne nagrade 
na domaćim i međunarodnim ta-
kmičenjima. 

Nikola Đorić bio je stipendista 
Austrijske agencije za međuna-
rodnu saradnju u oblasti obra-
zovanja i istraživanja, kao i pre-
stižne fondacije Jehudi Menjuhin 
– Live music now. Paralelno sa karijerom koncertnog harmonikaša, 
Đorić je posvećen i pedagoškom radu. 

U stručnim krugovima Đorićeva interpretacija ocenjena je najvišim 
ocenama, a kritičari ga izdvajaju kao veoma ozbiljnog muzičara.

Nikola Djorić je snimio svoj sedmi album „Bach & Piazzolla“ zajed-
no sa manhajmskim kamernim orkestrom za berlinsku diskografsku 
kuću Berlin Classics, koji ce od februara biti u prodaji.

Predstojeći koncerti su u februaru u Hamburgu (Tschaikowski-Saal), 
u martu na bečkom Akkordeon festivalu a u oktobru ce predstaviti svoj 
solo recital u bečkom Musikverein-u.

Johanna Doderer, priznata bečka kompozitorka, napisala je i po-
svetila Nikoli koncert za harmoniku i orkestar „Okean“ DWV100, koji je 
Djorić premijerno izveo i snimio u Insbruku sa orkestrom Innstrumenti.

Sa proslavljenim Baritonom Bo Skovhusom, Nikola je nedavno na-
stupio na austrijskoj nacionalnoj televiziji. 

Valentin Erben, čelista slavnog Alban Berg kvarteta, novi je 
duo-partner mladog harmonikaša.

Sa bečkim sinfoničarima oformio je novi ansambl ViennEssence.
Mi smo u ovom broju Zavičaja predstavili samo mali deo sjajnih 

muzičara, te molimo one o kojima sada nismo pisali, da sačekaju na-
rednu priču o talentima, koji krče put slave širom Evrope i sveta. 

NAŠI MUZIČARI U AUSTRIJI

SRPSKI TALENTI DECENIJAMA
DAJU JEDINSTVEN PEČAT 

AUSTRIJSKOJ MUZIČKOJ TRADICIJI
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Tokom Prvog svetskog rata u Srbiji žene su dale veliki doprinos i pod-
nele velike žrtve, a mnoge od njih su izgubile i živote, ne samo kao bor-
ci na frontu ili dobrovoljne bolničarke, već i kao jedine koje su ostajale i 
brinule se o domaćinstvu u okupiranoj zemlji. Žene u pozadini preuzele 
su uloge karakterisane tada kao „muške“. Ostavši skoro u potpunosti bez 
muške radne snage, u vreme kada je za rat mobilisano više od 60% radno 
sposobnog muškog stanovništva, žene na selu su radile najveći deo teš-
kog fizičkog posla i sa decom i starima pokušavale da održe život, zemlju 
i proizvodnju. U skladu sa vrednosnim sistemom tog vremena, ženama 
niti je bilo dozvoljeno, niti društveno prihvatljivo pristupanje vojsci, niti 
učešće u ratnim operacijama. Ali, one su nalazile druge načine da stupaju 
u borbene redove. Skraćivale su kosu, oblačile mušku odeću, prijavljivale 
se pod muškim imenima. Ostale su zapamćene po tome što su se rav-
nopravno sa muškarcima borile na frontu. Jedna od tih heroina bila je i 
Sofija Jovanović.

Sofija Jovanović je dobila čak 13 
ordena zbog zasluga u Velikom ratu. 
Lepotica i heroj, ratnica i dama… Sve je 
ovo bila Sofija Jovanović – dobrovoljac 
i narednik srpske vojske u ratovima od 
1912. do 1918. godine, žena koju su 
Francuzi nazivali „srpska Jovanka Or-
leanka“.

Sofija Jovanović rođena je 1895. 
godine u Beogradu, kao ćerka mesa-
ra Jovanovića iz Dušanove ulice. Njen 
otac je rano umro, ostavivši suprugu sa 
ćerkama. Stalno se žalio što nije imao 
muškog naslednika. Kada joj je otac 
umro, Sofija je bila devojčica, a kada 
je izbio Prvi balkanski rat 1912. godine 
bila je maturantkinja. Tada se javila Narodnoj odbrani kao dobrovoljac – 
četnik. Tamo nisu hteli ni da čuju da žena ide u rat. Rekli su joj, u šali, da 
bi bio najveći greh da pogine tako mlada i lepa, jer Srbija na Turke šalje 
junake, a ne maturantkinje… Sutradan se opet vratila. 

Kad je ugleda jedan major, reče: Kojim dobrom, devojko?
Hoću pušku i ratni raspored! – rekla je odlučno. – Odavde neću otići 

bez puške. Ako posustanem ili se uplašim zadataka, ubijte me… Svi su moji 
u ratu, neću ni ja da sedim kod kuće.

Dobro, devojko! – reče joj major. – Ne možeš na front, ali te možemo 
uzeti za bolničarku.

Hoću pušku! – poviknula je. – Za bolničarke uzmite starije. Hoću i ja 
da tučem Turke!

Nisu imali kud, primili su je.
Morala je da prođe poseban test pred komisijom, koju su činili apote-

kar Karić, kapetan Voja Tankosić i major Vasić, zvani Gorski car. Potom je 
prošla obuku u Prokuplju i Vranjskoj banji, a prvo učešće u borbama imala 
je na Crnoj Čuki i Veljoj Glavi. U tim teškim borbama u oktobru 1912. go-
dine živote je izgubilo više od 1.400 srpskih boraca. Tada je stekla svoj prvi 
orden na kome piše „Osvetnici Kosova“.

Sofija Jovanović je prva žena borac u srpskoj vojsci. Zbog neverovatne 
hrabrosti zvali su je Sofronije. Prolazila je iza neprijateljskih linija, izvodila 
diverzije i iznenadne napade. Počela je da dobija odlikovanja, a francuski 
reporteri nazvali su je „Srpska Jovanka Orleanka“. Tada se njen lik našao 
na nemačkoj dopisnici s natpisom „Dama – vojnik u borbi 1912. godine“, a 
slika u uniformi objavljena je na ilustraciji pariskog „Malog žurnala“ 1912. 
godine, s potpisom „Heroina Srbije“. Borila se i u Drugom balkanskom 

ratu, a potom se zaposlila kao činovnica u Direkciji železnice. Međutim, 
mir je potrajao samo nekoliko meseci. Posle Sarajevskog atentata bilo je 
jasno da se sprema napad na Srbiju. Kada je rat objavljen, Vlada iz Niša 
je naredila vojsci da ne brani prestonicu na granici, po savetu saveznika. 
Beograđani, među kojima i 22-godišnja Sofija, mislili su drugačije.

Predati Beograd bez borbe? Nema čoveka kome bi tako nešto palo na 
pamet – govorila je Sofija.

 U noći između 28. i 29. jula 1914. godine ona je bila učesnik prve 
bitke Velikog rata u kojoj je razbijen austrijski desant na Beograd. Ušla je 
u sastav Sremskog dobrovoljačkog odreda, čiji je zadatak bio da krstari 
iza neprijateljskih linija u Sremu. Komandovala je prvom grupom srpskih 
boraca, koja je prešla na neprijateljsku teritoriju. Vojska je tražila dobro-
voljce da pređu Savu, izvide neprijateljske položaje i preseku telefonske 
žice koje su vodile od austrougarske karaule s druge strane Savskog mosta, 
do štaba u Zemunu. Prva se prijavila Sofija, a s njom su išli Miroslav Go-
lubović, Predrag Karaklajić, Pavle Arsenić i Milivoje Lazarević. Poneli su i 
dve srpske zastave. Prešli su reku i iznenadili austrougarsku posadu koja se 
razbežala. Uništili su telefonske komunikacije, a Sofija je na karaulu stavila 
srpske zastave, koje su neprijatelji videli iz Zemuna. Pokupili su austrou-
garsko naoružanje i municiju i pod topovskom vatrom vratili se u Beograd. 
To nije bio njen poslednji pohod na neprijateljsku teritoriju. Učestvovala 
je u strašnoj bici na Drini, kad je srpskoj vojsci nestalo topovske municije. 
Srpska artiljerija postali su četnici, koji su u noćnim napadima bombama 
čistili neprijateljske rovove. Učestvovala je i u Kolubarskoj bici.

U oktobru 1915. godine kada je Nemačka povela ofanzivu na Srbi-
ju, bila je u borbama od Ade Ciganlije do poslednje odbrane Beograda, 
na Dorćolu, pod komandom Dragutina Gavrilovića. Zajedno sa srpskom 
vojskom povlačila se preko Albanije, a kasnije je učestvovala i u proboju 
Solunskog fronta. U ratu je bila ranjavana, izgubila je deo stopala i tako 
ostala invalid. Za junaštvo je dobila 13 odlikovanja i postala najodlikovani-
ja žena u Velikom ratu.

Sofija Jovanović se posle vojničke golgote udala za ratnog druga Tiho-
mira Krsmanovića i nije se pojavljivala u javnosti. Posvetila se kući i nije 
tražila nikakve povlastice. O ratu nije pričala, osim da je bio surov, uža-
san, ali da se za zemlju moralo dati sve, da je to bio dug otadžbini. Nije 
očekivala da joj otadžbina za prolivenu krv plati na bilo koji način. Bila je 
razočarana salonskim ratnicima, koji su se posle rata laktali za privilegije. 
Tako je srpska Jovanka Orleanka ostala zaboravljena, naročito posle Dru-
gog svetskog rata.

Sofija Jovanović je preminula 1979. godine i sahranjena je uz vojne 
počasti na Novom groblju u Beogradu. Njena praunuka je dramaturg i glu-
mica Sanja Krsmanović Tasić, koja je napravila predstavu „Parče hleba i 
krvi“ o Sofiji Jovanović.

SOFIJA JOVANOVIĆ 
ZABORAVLJENA 
HEROINA PRVOG 
SVETSKOG RATA

O hrabrosti i izdržljivosti žena u ratovima za oslobođenje Srbije sli-
kovito svedoči francuski književnik i novinar Anri Barbi, koji je izveštavao 
svetsku javnost o Prvom svetskom ratu na balkanskim prostorima, i sa 
srpskom vojskom prošao albansku golgotu:
„Ja sam ih gledao na ratištu s
puškom u ruci i u bolnicama, u kojima su 
na materinske i sestrinske grudi
privijale ranjene junake; 
i u povlačenju kroz neprohodne 
albanske gudure, gde se 
na nemoćne i slomljene bolom, 
u leđa pucalo iz zaseda i u kojima se 
masovno umiralo od gladi i zime… 
Gledao ihi divio im se! 
Ni straha, ni kolebanja, ni suza, ni uzdaha! 
Nije bilo žrtve koje one ne bi mogle 
da podnesu za svoju Otadžbinu. 
To suodvažne kćeri Srbije, majke i
sestre junaka sa Cera i Kolubare,
mojih ratnih drugova, kojima je
Otadžbina bila preča od života i
koje su, birajući između poniženja 
ismrti, izabrale smrt… 
Nije u to vreme bilo francuskog oficira koji ne bi rado, 
u znak najdubljeg poštovanja, 
položio svoj mač pred noge ovih junakinja. 
One su svojom hrabrošću i svojom patnjom zadivile Svet.“

Kolubarska bitka ili Suvoborska bitka je najznačajnija bitka između 
vojske Kraljevine Srbije i Austrougarske u Prvom svetskom ratu. Vođe-
na je u novembru i decembru 1914. godine na frontu od preko 200 km 
na prostoru doline reke Kolubare, obroncima planine Suvobor i obron-
cima planine Maljen. Toliko je bila značajna, toliko velika da je 153.373 
naših predaka u njoj stradalo, što poginuvši, što bivajući ranjeni, što 
zarobljeni. Da, 153.373.

Srbiji je pretio potpuni slom. Posle trijumfalne Cerske bitke, kada je 
odbijen prvi nalet Austrougarske, pa dugotrajnih, krvavih borbi oko Dri-
ne o kojima nas skoro ništa nisu učili u školama, Srbiji je zaista pretio 
potpuni slom. Vojska se povlačila pod borbom, nestajalo je municije, 
nije bilo dovoljno hrane, a odeća i obuća bili su skoro potpuno uništeni 
jer njihovog obnavljanja nije bilo. Počele su i kiše, sve hladnije vreme, 
a kako su se dešavala brojna zverstva okupatora, mnogi vojnici su 
bežali iz svojih jedinica da bi spasavali porodice. Jako je bio uzdrman 
moral. Jako. Toliko, da je bilo naređenja i o streljanju dezertera. Istori-
čari kažu da ih je desetak i izvršeno.

Oko 300.000 austrougarskih vojnika nagrnulo je da dokrajči Srbiju. 
Srpska vojska je, ne računajući njene manje a važne delove, imala tri 
armije. Prva je ključna za Kolubarsku bitku. Neposredno uoči njenog 
početka 16. novembra 1914, dva dana ranije komandant Prve armije 
Petar Bojović biva ranjen i na njegovo mesto Vrhovna komanda po-
stavlja generala Živojina Mišića.

Sve teža situacija na ogromnom, 200 kilometara dugačkom frontu, 
i neuspešni pokušaji manjih protiv-udara, doveli su Mišića do istorij-
skog zaključka: povući se, okrepiti dan, dva vojnike, pa protivnapadom 
razbiti protivnika. Ali, kratkotrajno povlačenje središnjeg dela srpske 
vojske značilo bi da moraju da se povuku i oni levo i oni desno od 
njega. A desno od njega je bio i Beograd. Zato se Vrhovna komanda 
sa vojvodom Putnikom na čelu protivila tom planu, jer bi se prestoni-
ca dala neprijatelju bez borbe. Ipak, Mišić je bio uporan. Baš uporan. 
Rešio je da povuče vojsku, pregrupiše je, istovremeno da joj “smanji 
front” odnosno da je okrepi, osuši, nahrani, pa da na frontu manje ši-
rine učini nešto nezamislivo. Nešto što se danas uči i na Vest Pointu, 
elitnoj američkoj vojnoj akademiji.

Protiv preko 400 austrougarskih topova stajali su nešto malo broj-
niji srpski, samo... srpski više nisu imali municije. Maltene uopšte. Apeli 
naše vlade da saveznici hitno pošalju granate uslišeni su. Francuska 
je pristala da pošalje municiju, ali kako je ona prosto daleko, Grci su 
se složili da je isporuče, pa da njima Francuzi to kasnije nadoknade. 
Samo, kada je municija stigla, ispostavilo se da su čaure duže za 2,5 
milimetara, pa su bile neupotrebljive za srpske topove. Ipak, naša voj-
ska nije očajavala. Municija je vozom transportovana do Niša, gde je 
demontirana. Potom je vozom prebacivana u Kragujevačku topolivnicu 
gde su čaure skraćivane i jedna po jedna punjene, pa pravo na front.

Drugog decembra na front stiže i čuveni “Đački bataljon”. Onih 
1.300 kaplara. Ne, nisu to bila deca kao što mi danas odmah pomi-
slimo kada kažemo “đaci”. To su bili mladići, studenti, najbolje što je 
Srbija čuvala za budućnost, a koji su, zbog studentskih dana u Srbiji i 

inostranstvu, bili oslobođeni služenja vojske. Oni su u teškoj, jesenjoj 
situaciji te 1914. prvo došli u Skoplje da završe podoficirsku školu, a 
onda, pre nego što su i naučili sve što bi trebalo znati, dobili taj najniži 
podoficirski čin, kaplarski, i poslati svuda gde se Srbin borio sa Austro-
ugarima. Pojava te omladine, srpske inteligencije, koja je uz pesmu 
krenula i stigla na front, digla je moral vojnicima, koji su maltene odu-
stajali od svega, videvši bezizlaznost situacije. Tek oko 400 “đaka-ka-
plara” nepovređeno je izašlo iz Kolubarske bitke. A u nju su, zaista, ušli 
sa pesmom. Prva četa pevajući “Oj Srbijo, mila mati”. Druga “Ej, truba-
ču, s bujne Drine”. Treća “Srbi, ustajte, svoje ne dajte”. Četvrta “Gde 
je naša Vojvodina? Živa nam je sahranjena. Al’ ostaše deca njena”. 
Da, pevajući. Pa sad zamislite kako je izgledala njihova pojava međ’ 
ostalom vojskom, kad stigne mladost Srbije - da za Srbiju položi život.

Austrougari su 3. decembra pripremali pobedničku paradu u Beo-
gradu. Tog dana Mišić naređuje opšti napad svoje Prve armije. Austro-
ugari, misleći da je srpska vojska u rastrojstvu, da je razbijena i nepo-
stojeća, pružaju otpor koji nije dovoljan. Bivaju zatrpani artiljerijom. Da, 
Kragujevčani su uradili svoje. I Nišlije. I železnica, slava joj. Ostatak 
Srbije, tamo na frontu gde je bilo skoro svako naše muško, juriša. Au-
strougari bivaju pregaženi, iako su tukli svim i svačim one “mrtve” koji 
su rešili da žive. Ostale srpske armije nisu imale tolikog uspeha isprva, 
ali je razneti austroguarski centar,kojim je sa dve trećine celokupne 
“balkanske vojske” komandovao Oskar fon Poćorek, uslovio da se 
ostali delovi okupatora polako povlače, da ne bi ostali odsečeni. To su 
druga i treća srpska armija iskoristile za silovite juriše i skoro mesec 
dana nakon što se činilo da Srbiji preti slom, 15. decembra Beograd 
je oslobođen, čime je stavljena tačka na veličanstven preokret u istoriji 
ratovanja. Na Kolubarsku bitku, zbog koje je Poćorek smenjen, zbog 
koje je Mišić postao vojvoda, zbog koje je Italija ušla u rat na strani Sr-
bije i saveznika, a Bugarska na godinu dana odložila svoj ulazak u rat 
na strani neprijatelja. Na Kolubarsku bitku - u kojoj je iz stroja izbačeno 
oko 273.000 neprijateljskih vojnika. Ali, i ona 153.373 naša. Hvala im, 
Bog duše da i njima prosti.

Među onima koji su pali, i to kao kaplari koji su, njih 1.300, pošli 
iz Skoplja, bio je i Ban Nušić, sin našeg proslavljenog komediografa 
Branislava Nušića. U šinjelu je već imao pripremljeno pismo za oca. U 
njemu je pisalo: “Dragi Ago, ne žali za mene. Ja sam pao na braniku 
otadžbine. Za ostvarenje onih naših velikih ideala koje smo svi mi tako 
složno propovedali 1908. godine (tada su širom Srbije organizovane 
velike demonstracije, ili kako se tada govorilo “manifestacije”, zbog 
toga što je Austrougarska anektirala Bosnu). Ne kažem da mi nije žao 
što sam poginuo. Osećao sam, štaviše, da bih mogao budućoj Srbiji 
korisno da poslužim. Ali... Takva je sudbina. Tvoj sin, Ban”. Nije on 
bio jedini sin poznatih ljudi koji su se borili za Srbiju. Dvojica sinova 
generala Pavla Boškovića, upravitelja Vojne akademije, našla su se 
u savezničkoj bolnici. Jedan francuski lekar bio je u šoku, pitajući “Zar 
generalski sinovi u prvoj borbenoj liniji!? Zar i oni tako ratuju i tako 
ginu!?”. Odgovorio mu je jedan srpski seljak, Šumadinac: “Vidiš, gos’n 
doktore... Svi mi imamo različite očeve, ali samo jednu majku - otadž-
binu. E, za tu majku Srbiju ginemo ti svi mi bez razlike”.

Branislav Nušić, na dvadesetogodišnjem pomenu srpskim kapla-
rima, toj paloj budućnosti naše zemlje, govorio je u novembru 1934. 
ovako: „Ni zvona crkvenih zona, ni plotuni počasne paljbe, ni vojničke 
fanfare, ni bučni horovi ne mogu zaglušiti reč naše mrtve dece. Ona je 
tu, ona lebdi nad nama. Ja, koji sam bliže smrti no životu, ja je čujem. 
Vi koji ste bliži životu no smrti, vi je osećate u duši… U ovom danu po-
lažem vam, deco naša, najskupoceniji venac, venac roditeljskih suza. 
Ali, pravi spomenik vama palima, podići ćemo ako budemo kadri da 
sačuvamo sećanje na vas“.

KOLUBARSKA BITKA: 
OVO TREBA ZNATI 

O SLAVNOJ POBEDI 
SRPSKE VOJSKE
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• Robert Lesing, ministar spoljnih poslova SAD: Kada bude pisana 
istorija Prvog svetskog  rata, njen najslavniji deo nosiće naziv SRBI-
JA.“

• Šteta što taj mali srpski narod nije moj saveznik – nemački car 
Viljem.

• Srbe smo upoznali kao valjane neprijatelje. Smatram ih kao voj-
nički najjače od svih naših neprijatelja. Zadovoljni s malim, dovitljivi, 
lukavi, osobito pokretljivi, dobro naoružani, bogato snabdeveni muni-
cijom, vešti u korišćenju zemljišta, vrlo dobro vođeni, mržnjom i odu-
ševljenjem zagrejani za borbu, oni su našim trupama zadavali mnogo 
više teškoća nego Rusi, Rumuni i Italijani – austrijski general Alfred 
Kraus.

• Srpski vojnik spada u najžilavije ratnike koje je video svetski 
požar – bečki „Greie Presse“ poznatu kampanji protiv Srbije 1918. 
godine.

• Malo vojnika se tuklo onako kako se tukao srpski vojnik. On je 
umirao tamo gde mu je bilo naređeno da se drži – “Kelnske novine” od 
1918. godine, u članku „Psihologija povlačenja“.

• Neobično cenim i volim vas iz Šumadije. Vi ste herojski narod, 
pun časti i ponosa, velike i sjajne budućnosti – feldmaršal Makenzen.

• Srbi su hrabri, jednostavni, izdržljivi, pošteni, prirodni, spremni da 
trpe bez jadikovanja – džentlmeni po prirodi – humanitarka Elsi Inglis.

• Srbi zaljubljenici u poeziju i lepe umetnosti, inteligentni i mašto-
viti, podložni novim idejama, toplog srca, veseli, sjajnog smisla za hu-
mor, hrabri kao vojnici, kuražni kao civili; puni razmevanja za ono što 
im je na raspolaganju, a uvek teže nečem višem – doktorka i humani-
tarka Mejbl Sinkler Stobart.

• Srbi su fenomenalan narod: čvrsti, snažni, izdržljivi i, kada obole, 
puni poverenja i ne žale se. Oni su hrabar narod – oni umeju da žive i 
umeju da umru. Zaista smo ih volele – doktorka Vinfild Volf.

• Srbi su visoki, veoma zgodni. Imaju tamniji ten i jako lepe oči. Mi-
lija je naročito dobar predstavnik svog roda –bolničarka Izabelu Ros.

• Svako ko je ikada radio za Srbe postao im je privržen. Jedva sam 
čekala da im se vratim –bolničarka Dorotea Klara Mod.

• Srbi su hrabri i neustrašivi ljudi. Ja sam se u životu više plašila 
u nekom engleskom gradu nego među srpskim vojnicima – borac i 
humanitarac Flora Sends.

• Najlepše dane života provela sam u Srbiji. Deo sebe ostavila 
sam u Srbiji. Deo Srbije živi sa mnom u Londonu – ledi Izabelu Haton.

• Ko su ti junaci koji mogu da se podiče da su zaslužili jedno od 
najvećih odlikovanja na svetu? To su seljaci, skoro svi, to su Srbi tvrdi 
na muci, trezveni, skromni, nesalomivi, to su ljudi slobodni, gordi na 
svoju rasu i gospodari svojih njiva – francuski maršal Luj Franše d’ 
Epere.

• “Osuđujem Mirovne pregovore u Rambujeu koji su bili samo „pri-
prema za ilegalni napad“ na SRJ i Srbiju – nekadašnji državni sekretar 
SAD Henri Kisindžer.

• Nekoliko silnih i bogatih zemalja, drsko smatra sebe ”svetim” me-
rilima dobra i zla, gaze volju naroda koji žele da žive drugačije. Bombe 
i rakete ne zasipaju Jugoslaviju zato što one nekoga brane. Bolna 
lekcija NATO ima drugi cilj – da razruši posleratni poredak u svetu i da 
nametne poredak zasnovan na diktaturi i sili. Ali ”Bog nije u snazi, već 
u istini – patrijarh moskovski i cele Rusije Aleksij Drugi.

• Napad Amerike na Srbiju nije znak američke hegemonije, to je 
znak kraja američkog veka – Đakomo Maramao, italijanski filozof.

• NATO agresiji na Jugoslaviji je sramota. Ne možemo da ubija-
mo ljude a da im ne damo pravo na pravednu borbu– pisac Norman 
Majler.

• U ratu protiv Srba ne samo da se testira oružje na živim ciljevima 
i proverava sposobnost komandnih štabova već se, takođe, ispituje i 
psiha ljudi. Šta je potrebno da bi se prihvatio poziv engleskih žutih no-
vina ”San”: ”Gađajte Srbe kao pse!” Američki rat protiv Srba očigledan 
je i javno obznanjen nagoveštaj onoga kako će izgledati svakodnevica 
i normalnost u 21. veku… – Karel Kosik, češki filozof.

• Ratovima i sankcijama Amerika uništava narode i države. Cilj 
agresije bio je da se slomi jedna zemlja koja se opire, da se razbije 

Jugoslavija i uspostavi politička i vojna kontrola NATO na Balkanu. 
Američka spoljna politika je najveća katastrofa po ljudski rod – Rem-
zi Klark, bivši vrhovni tužilac SAD i predsednik američkog antiratnog 
pokreta.

• Ne mogu da pevam, jer moje srce plače. Želim da izdržite i da 
pobedite, i da tako date, kao i u prošlosti, još jednu istorijsku lekciju 
kukavicama i ubicama – Mikis Teodorakis, slavni grčki kompozitor, 29. 
marta 1999. srpskom narodu.

• U balkanskoj tragediji već postoji jedan gubitnik – Evropa. Nije 
moguće da jedan savez, stvoren radi odbrane, preduzme neobjav-
ljen rat protiv Srbije, da bombarduje Srbe samo radi bombardovanja, 
i to naočigled nemoćnih evropskih političara i ravnodušnih Evropljana 
kojima je oduzeta čak i sposobnost za gnušanje –nobelovac Žoze 
Saramago tokom NATO intervencije u SRJ.

• Srbi nisu nacisti. Zato što smo mi Englezi ti koji se borimo zajed-
no sa Luftvafeom, a Srbi su ti koje Luftvafe bombarduje. Zato što Bil 
Klinton laže. Zato što Srbi imaju, zaista ”kul” pozdrav, a nacisti su imali 
glupav. Zato što nacisti ne dobijaju ratove, a Srbi ih ne gube – Džuli 
Berdžil, komentatorka ”Gardijana”.

• Za nas Srbi nisu banda, kako to neki Nemci misle, već narod 
održiv i ugledan kao i bilo koji drugi. Srbi imaju slavnu herojsku proš-
lost – nobelovac Karl Špiteler.

• Srbi su narod koji dijalogom premoćuju svetske razlike među 
državama – australijski akademik Robert F Miller.

• Srbi divim vam se. Skandalizovana sam ovim neprihvatljivim 
ratom za koji ne postoji nijedan razlog. Stidim se što sam Francuski-
nja. Podržavam i podržaću uvek one koji se bore da sačuvaju svoju 
zemlju, svoj identitet, svoju veru, svoju naciju i svoju tradiciju – Brižit 
Bardo, legendarna francuska filmska glumica.

• Srbija je prijateljskim vezama spojena sa Austrijom. Mi se borimo 
za neraskidivo prijateljstvo sa Srbima i za što skoriji prijem Srbije u EU 
– Norbert Hofer, lider Slobodarske partije Austrije (FPOe)

• Tokom mojih studija u Beogradu mogao sam da osetim iskrene 
emocije ljudi u Srbiji prema nama iz Kine. Upravo to i doživljavam kao 
sličnost između kineskog i srpskog naroda – izjavio je Džao Peng, no-
vinar Kineskog međunarodnog radija, nekada student Filološkog fa-
kulteta u Beogradu i dopisnik iz Beograda, koji ima i srpsko ime Miloš.

• Volim vas Srbi ! – američki državljanin Čarls Kater.
• Kad nađeš Srbina kao prijatelja, našao si blago – Luka Krako, 

koji je branio je diplomski rad “Od naroda u dijaspori do modela inte-
gracije” 2019. godine na fakultetu Ca Foscari u Veneciji.

• Kosovo je univerzum bola i patnja 21. veka – Peter Handke
• U Srbiji smo slobodni! Srbija je zemlja veoma prijatnih, gosto-

primljivih ljudi. Osećamo je kao prijateljsko pravo mesto za ostanak i 
spokojan život –Muhamed i Atusa iz Irana, odnosno Mihailo i Teodora, 
stanari su Centra za tražioce azila u Banji Koviljači.

• UAE nastavlja da pruža svu podršku Srbiji i  međunarodnim na-
porima usmerenim na suzbijanje širenja virusa korona – šeik Muha-
med Bin Zajed, prestolonaslednik Ujedinjenih Arapskih Emirata.

• O srpskim junacima francuski maršal Franše d’ Epere je u izve-
štaju svojoj vladi o proboju Fronta zapisao: „Operacije se moraju us-
poravati, jer nema komunikacije radi dobacivanja hrane francuskim 
trupama koje napreduju, samo srpskim trupama nisu potrebne komu-
nikacije, oni idu kao oluja – napred.“ Robert Lesing, ministar spoljnih 
poslova SAD, tim istim povodom je rekao: „Kada se bude pisala istori-
ja ovog rata, njen najslavniji odeljak nosiće naziv SRBIJA.“

• Dragi prijatelji, zahvaljujući vašoj ogromnoj solidarnosti uspeli 
smo da prikupimo preko 35 000 evra za samo deset dana. Taj novac 
je već prebačen Narodnim kuhinjama na Kosovu i Metohiji koje će ku-
piti još plastenika, košnica i koka nosilja za potrebe najugroženijih po-
rodica. Dobili smo preko pejpala 446 donacija od Srba iz celog sveta 
kao i od mnogih Francuza, ne računajući veliki broj poslatih SMS-ova 
iz Srbije na 1033. Pokazali smo na delu humanost i time poslali jaku 
poruku našoj braći u enklavama: “Vi niste sami, možete da računate 
na nas i u ovim teškim vremenima! Nećemo stati, borba se nastav-
lja!”– Arno Gujon, početkom aprila 2020. godine.

REKLI SU O SRBIMA I SRBIJI

Udruženje pesnika amatera Bečke poete i u vreme “zaključavanja” 
usled pandemije korona virusa proširuju svoje članstvo, a posebno ra-

duje činjenica što se radi o podmlatku.
– Pored svih teškoća aktuelnog 

doba koje onemogućava rad društva 
Bečke poete ipak se “izrodila” jedna 
nova stvaralačka duša, šta nije čest 
slučaj i u najboljim uslovima. Naše 
udruženje dobilo je novu, i to naj-
mlađu poetesu. Sa svega 11 godina, 
Noemi Božinović, ćerka Sandre i Ne-
bojše Božinović, rodom iz Negotina, 
napisala je svoju prvu pesmu koju 

NOEMI BOŽINOVIĆ U SVETU STIHOVA
MLADA POETESA POREKLOM IZ NEGOTINA

Ona ističe da za pohvalu nije samo to što je napisala pesmu, već 
je što je to učinila na srpskom jeziku, a to je veoma značajno za decu 
koja žive u dijaspori da pišu na svom jeziku.

Tomasova ističe da biti pesnik nije svakome dato.
– Za taj talenat trebaju i predispozicije koje su date našim rođenjem 

i ukoliko neko još čita i druge pisce može da obogati svoj rečnik. Naša 
mlada poetesa je napisala veoma zrelu pesmicu kao da je već velikim 
koracima kročila u svet poezije. Želimo joj svu sreću ovog sveta i da 
nam iznedri još mnogo lepih pesama, kao i da se nekada seti svoje 
prve pesme i ovog lepog početka.

Tomasova naglašava da je Noemi Božinović primer drugima da i 
vrlo mladi mogu uspešno da pišu.
        
      MOJ ŽIVOT MLADI!

U životu je teško
a ponekad je smešno živeti!
Lepo je danas a sutra nije lako.
Ima dana kada je i slatko!
Onda opet nekad bolno
pa čak je i skroz gorko,
nije mi ni do čega,
ne znam gde da bežim od svega.
Ali, šta da se radi
ovo je moj život mladi,
on je takav i kada padaju
prolećne kiše još lepše miriše!

Članovi SPDK Prosvjeta u Austriji ne miruju tokom pandemije, već 
su svoje sadržaje prebacili u virtuelni svet. Tako je projekat nazvan 
Nedelja poezije privukao pesnike iz cele bivše 
Jugoslavije.

Idejni tvorac ovog projekta je Vesna Špirić, 
koja sa Urošem Uljarevićem vodi Klub mladih 
umetnika, koji deluje pri Prosvjeti.

– Mi smo pre četiri godine u decembru odr-
žali prvo Veče mladih pisaca i nisam mogla da 
se pomirim sa činjenicom da ove godine zbog 
pandemije nećemo moći da organizujemo poet-
ske večeri na koje su svi navikli. Zato sam tražila 
alternativu i osmislila način da se družimo virtuel-
no – objašnjava Špirićeva.

U prvoj nedelji decembra na Fejsbuk i Instagram stranici Kluba po-
čela je virtuelna Nedelja autorske poezije. Pesnici iz Beča i zemalja 
bivše Jugoslavije su imali priliku da predstave svoje najnovije stihove.

Prvobitni plan bio je da poetska nedelja traje sedam dana, a da se 
svakog dana predstave dva pesnika. Međutim, zbog velikog intereso-
vanja, projekat je potrajao skoro dve nedelje. Ne samo da se odazvao 
veliki broj pesnika iz Beča, već su se pridružili i pesnici iz matice Srbije, 
BiH i drugih zemalja bivše Jugoslavije.

Da i teška vremena mogu da inspirišu dokazali su vrlo talentovani 
pesnici Peđa Vrcelj, Nikola Despotović, Dimitrije Vidaković, Dina Stan-
ković, Anastasija Vlatković, ali i koosnivač Kluba mladih umetnika, Uroš 
Uljarević. Željka Aleksić, Veronika Predić i Vesna Špirić su u jednom 
minutu koji je bio predviđen za predstavljanje pesnika, uspele da osmi-
sle i mini-performans. Svi su se saglasili da je ovaj način umrežavanja 
zapravo sjajan vid deljenja kreativnosti u ovako teškim vremenima.

– Nedelja poezije koja je iza nas, još jedan je od dokaza da je 
umetnost nesalomiva i nezaustavljiva. U godini kad je sve drugo stalo, 
pisana reč nesmetano živi. Nadam se da su či-
taoci uživali u našoj autorskoj poeziji, a nadam 
se i da ćemo uskoro svoju umetnost moći da 
delimo kao što smo navikli – sa prijateljima, bez 
maski i uz čašu vina – istakla je ona.

– Srećna sam što se toliko ljudi odazvalo, 
jer uprkos pandemiji i terorističkom napadu koji 
je zadesio Beč ove godine, pesnički duh ovih 
ljudi se nije ugasio – kaže Vesna Špirić.

Ona se posebno zahvalila članicama Kluba 
Anji Rudić i Katarini Stanisavljević i najavila za 
narednu godinu jubilarno deseto Veče mladih 
pisaca.

MLADI PESNICI SPKD PROSVJETA U AUSTRIJI 
NE MIRUJU TOKOM PANDEMIJE
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Srpski centar u Beču otvorio je vrata nove, renovirane biblioteke 
u kojoj se nalazi više od 5.000 naslova svih žanrova, koji su sada na 
raspolaganju našim ljudima u Austriji i svim ljubiteljima pisane reči.

Oni od od nedavno mogu da se učlane i iznajme neke od brojnih 
naslova domaće i svetske literature, najpopularnije autore ili klasike.

Prvobitno je otvaranje planirano za 13. mart, ali je epidemija ko-
rona virusa sve zaustavila. Članovi udruženja su neplanirani “odmor” 
iskoristili za renoviranje prostorija, pa je biblioteka sada i modernije 
opremljena i punija knjiga.

Otvaranje je organizovano 
skromno, uz poštovanje svih epi-
demioloških mera, u prisustvu 
ograničenog broja ljudi. Nebojša 
Rodić, ambasador Srbije u Austri-
ji, koji je prisustvovao otvaranju, 
rekao je da nikad nije kasno da se 
biblioteka ponovo stavi u funkciju.

– Evo nas zajedno, u nekim 
čudnim vremenima, ali, možda, 
za knjigu dobrim vremenima. Lju-
di su prethodnih 10 meseci bili 
najčešće upućeni sami na sebe ili na svoje najbliže i čini mi se da se 
upravo u tom vremenu pokazalo koliko je knjiga veliki, dobar i drago-
cen prijatelj – istakao je Rodić.

To je, primetio je ambasador, i period u kojem su se nove knjige 
najviše pojavljivale na tržištu i nalazile svoj put do čitalaca.

– Sada u Beču, u kome živi veliki broj naših sunarodnika, imamo 
prostor u kome su knjige, različite tematike, žanrova, dostupne svima.

Rodić je istakao i da će obavestiti nadležne u ministarstvima spolj-
nih poslova i kulture Srbije kako bi se našao model za profesionalno 
angažovanje osobe u biblioteci Srpskog centra.

– Bibliotečki posao je izuzetno ozbiljan. Ljudi često nisu svesni ko-
liko je to naporan posao, fizički i intelektualno, ali bibliotekari su privile-
govani, jer svaki dan mogu da provedu deo radnog vremena uz lepu, 
pisanu reč – ocenio je ambasador Srbije.

Nikola Osmokrović i Branko Jovović, članovi Upravnog odbora 
Srpskog centra, kažu da su u udruženju zadovoljni jer su konačno mo-
gli da otvore biblioteku.

– Ovim dokazujemo da i pored ovakve situacije čovečanstvo, civi-
lizacija nastavlja da živi. Ovo su stvari koje su nam potrebne, knjige bi 
uvek trebalo i morale da nas održe – rekao je Osmokrović.

Ambasador Rodić je podsetio da su biblioteke i ranije postojale u 
srpskim udruženjima u Beču, ali da je ovo što sada imamo u Srpskom 

centru apsolutno najvrednije i predstavlja maticu bibliotečkog fonda, 
koji će biti dostupan svima.

Bibliotečki fond čine knjige koje su delom darivane iz Konzularnog 
odeljenja Ambasade Srbije u Beču, neke su donacija Službenog gla-
snika, a 222 naslova stigla su na poklon od Narodne biblioteke Srbije.

Prva bibilioteka Srpskog centra nastala je preuzimanjem celoku-
pnog književnog fonda bivšeg jugoslovenskog konzulata u Beču i ra-
dila je do 2008. godine, da bi zatim uz podršku Ambasade Srbije bila 
ponovo otvorena 2016. godine. Narodna biblioteka Srbije je 2016. i 
2017. godine predala ukupno 328 knjiga Srpskom centru, ali je bibli-
oteka prestala da bude aktivna sve do 19. decembra, kada je ponovo 
počela da radi zahvaljujući grupi studenata koja se okupila sa idejom 
da se renoviraju prostorije i iznova popišu sve knjige u biblioteci.

Biblioteka, koja se nalazi u prostorijama udruženja na adresi Lin-
dengaše 63, radiće sredom od 17 do 19 sati, kada to uslovi budu do-
zvolili, odnosno posle najavljenog zaključavanja.

Posetu će obavezno najaviti na mejl bibliothek@serbischeszen-
trum.at ili na telefon 0660 77 80 290.

– U ovo vreme ograničenog kretanja, najlakše će vreme prolaziti uz 
knjigu. To je najdragocenije, čovek se i intelektualno uzdiže uz knjige. 
Bilo je mnogo reči o tome da li će knjige, kao pisani oblik kazivanja, 
izgubiti svoju vrednost sa elektronskim medijima, ali se pokazalo da 
ljudi, pogotovo stariji, teško da mogu da čitaju neku knjigu preko table-
ta. Ne vredi, čitam knjigu kada je držim u rukama. Možda mladima više 
odgovara onaj moderniji način, ali rezultat treba da bude isti – što je 
moguće više knjiga u rukama i radi očuvanja jezika, kulture. Od kada je 
ljudske istorije, čovek piše – rekao je ambasador Rodić.

Podsetio je da Srbija ima jednog nobelovca, što, kaže, ne znači 
da se u predstojećim decenijama neće pojaviti i drugi koji će zaslužiti 
najvrednije svetske nagrade.

Milorad Mateović, predsednik Srpskog centra, uručio je ambasado-
ru Rodiću zahvalnicu za podršku u radu na negovanju tradicije i reali-
zaciji projekata iz oblasti kulture, nauke i obrazovanja.

SRPSKI CENTAR U BEČU

OTVORENA NOVA, RENOVIRANA 
BIBLIOTEKA U KOJOJ SE NALAZI 

VIŠE OD 5.000 NASLOVA

POČASNO AUSTRIJSKO
DRŽAVLJANSTVO 

DODELJENO REDITELJU 
MILOŠU LOLIĆU 

Odlukom Austrijske vlade, naš pozorišni reditelj Miloš Lolić po-
stao je jedna je od 30 ličnosti kojima je dodeljeno počasno austrijsko 
državljanstvo - “zbog izvanrednih doprinosa u interesu zemlje”.

Ovakva državljanstva se dodeljuje umetnicima, sportistima, na-
učnicima i privrednicima, a srpski umetnik već godinama ima veliki 
ugled u ovoj zemlji. Do sada je na nemačom jeziku postavio desetak 
predstava u najznačajnijim tamošnjim pozorištima, Burgteatru kao 
i u Narodnom pozorištu (Volkst-
heater).

Jedna od poslednjih pred-
stava koje je na ovoj sceni radio 
nastala je po motivima poznatog 
romana američkog pisca Horasa 
Mekoja „Konje ubijaju, zar ne?”, 
dok je Burgu postavio „Borbe 
crnca i pasa” francuskog drama-
tičara Bernard Mari Koltesa.

Miloš Lolić završio je Fakultet dramskih umetnosti (u klasi Ljubo-
mira Draškića i Slavenka Saletovića). Režirao je i u rodnom Beogra-
du, između ostalih, “Otelo” i “Dnevnik o Čarnojeviću” na sceni JDP. 
Važi za jednog od najpreciznijih reditelja, koji “slojeve smisla obič-
no drži odvojenima, dopuštajući da se dodirnu samo u momentima 
dramske katarze”. Dobitnik je brojnih priznanja.

Inače, poznati reditelj sin je glumice Danice Maksimović.

OBNOVA 
SRPSKOG GROBLJA 

U SLOVAČKOM 
GRADU TRNAVI

Udruženje Srba u Slovačkoj i njegov predsednik Stane Ribič, na-
kon završetka obnove srpskog vojnog groblja u Velikom Međeru (gde 
je montirano 56 mermernih ploča sa imenima 5153 srpskih zaroblje-
nika iz Velikog rata koji su od posledica mučenja i bolesti umrli u tom 
logoru) – nastavili su sa daljom revitalizacijom sakralno vrlo vrednih, 
a zaboravljenih i zapuštenih spomenika srpske kulture u Slovačkoj.

Od paroha pravoslavne crkvene opštine u Trnavi, jereja Miro-
slava Krutskog, dobili su blagoslov da obnove i pravoslavno srpsko 
groblje u tom gradu! Ono se nalazi u delu evangelističkog groblja i 
nepravilnog četvrtastog oblika.

I ako je SPC u Trnavi (najsever-
nijem gradu u koji su se Srbi iz Veli-
ke seobe 1690. naselili i imali svoju 
komunu) izgrađena 1731. godine, ru-
kovodstvo ovog slovačkog grada tek 
56. godina kasnije (1787!) Srbima je  
dodelilo parcele za formiranje Pravo-
slavnog groblja (do tada su sahranji-
vani na nekom od pet grobalja drugih 
verskih zajednica).

Na ovom srpskom groblju ukupno je bilo pokopano 18 osoba, 
a do danas su sačuvana samo tri spomenika (prilično ruinirana) sa 
identitetima umrlih Srba – Tomo Sedramac (1865 -1944), Dušan 
Adrian Golovčanski (08. 09. 1941 – 01. 10. 1941) i Teodora Paraj-
kova (25. 12. 1896 – 25. 05. 1956). Postojao je još jedan spomenik 
porodice inženjera Mihala Kiričenka koji je, nažalost, ukraden…

Udruženje slovačkih Srba projekat revitalizacije ove „večne kuće“ 
srpskih pravoslavnih sunarodnika u Trnavi, planiralo je kroz tri faze.  

Prva – ограђивање гробља – završena je nedavno (prethod-
no je pokošena trava i zemljište mašinski izravnano). Postavljena je 
ograda crne boje, metalna, i svaki njen segment ima zavaren pra-
voslavni krst (svi krstovi ofarbani su u zlatnu boju!). Na ulaz u gro-
blje (koje se nalazi na severnoj strani) nije napravljena kapija već 
je ostavljen prostor za mimohod širine dva metra. Radove (kao i u 
Srpskom Memorijalnom kompleksu u Velikom Međeru) izvela je slo-
vačka firma „AM – Montaže sro“, uz volontiranje pet narodnosnih 
aktivista iz Udruženja Srba – Staniše Kovačevića, Mihala Markusika, 
Predraga Cvetkovića, Dejana Vučića i Staneta Ribiča.

U drugoj fazi radova, koja upravo treba da startuje (vreme početka 
moraće se prilagoditi novonastaloj epidemiološkoj situaciji uzrokova-
noj korona virusom), planirano je – распарцелисање гробних места 
(којих ће уместо 18 убудуће бити 30) и бетонирање стаза.U rećoj 
etapi, predviđeno je montiranje drvenog krsta (visokog četiri metra!). 
Finansijska sredstva za njegovu izradu dali su verujući pravoslavci 
(oni će ga dobrovoljnim radom i montirati), a izradio ga je otac Jan 
Kost. Njegovo postavljanje planirano je do kraja ove, 2020. godine, a 
tačan termin biće dogovoren sa njegovim preosveštenstvom, Mitro-
politom čeških zemalja i Slovačke – Rastislavom!

Prosvjetina škola srpskog jezika se, kao i ostali, bori sa koronom. 
Nedelje zaključavanja u Beču i drugim gradovima uspešno su prevazi-
đene prelaskom na onlajn nastavu.

To je donelo i nova iskustva polaznicima, roditeljima, ali i pedago-
zima škole. Kako reče jedna nastavnica: „Sada i mame uče sa nama.“

U međuvremenu, mere su ublažene, pa se nastava ponovo odr-
žava uživo. Časovi za sve razrede u prostorijama u našim crkvama u 
Drugom, Trećem i Šesnaestom bečkom okrugu, kao i u Lincu i Sankt 
Poltenu. I predškolska Mala pričaonica za najmlađe ima nove mali-
šane, a i Mali hor Prosvjete nastavio je sa probama, iako im nastupi 
nedostaju. Svi učenici, pedagozi i deca se savesno i odgovorno pridr-
žavaju zakonskih i higijenskih mera.

Na kraju godine, koja nije bila laka, Prosvjeta zahvaljuje Eparhiji 
austrijsko-švajcarskoj i episkopu Andreju, Upravi za saradnju sa dijas-
porom i Srbima u regionu, kao i ostalim prijateljima i partnerima na 
saradnji, pomoći i podršci.

PROSVJETINA ŠKOLA 
SRPSKOG JEZIKA 

RADI I ONLAJN 
I U UČIONICI
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Protekla godina je svakako najneobičnija godina koju ćemo svi 
pamtiti po složenoj epidemiološkoj situaciji prouzrokovanoj pandemi-
jom korona virusa. Suočeni sa dodatnim optrerećenjem u radu sa ko-
risnicima, ustanove kulture su se našle pred velikim izazovom. Kako 
učiniti vidljivim kulturne sadržaje, kada su mnoge javne institucije po-
stale zatvorene? Kako svesti kontatke sa sugrađnima, kada smo zbog 
lične i kolektivne bezbednosti, sveli aktivnosti na minumim. 

Opredelili smo se sa plasiranjem kulturnih sadržaja u digitalnom 
obliku na društvenim mrežama i internet kanalima radi što bezbolnijeg 
prevazilaženja trenutne društvene situacije i prilagodili svoje aktivnosti 
na sasvim drugačiji način uz puno strpljenja i solidaranosti. 

Poslali smo poruku da čitanje stvara neograničen broj svetova i to 
bez izlaska iz kuće i da sa knjigom i kulturnom, pa makar i virtuelno, 
možemo lakše da se izborimo protiv korone. 

Sam kraj godine, kladovska biblioteka obeležila je još jednim iz-
davačkim poduhvatom, a to je  monografija “Naši koreni - Korbovo” 
sa rodoslovnim miljeom meštana sela Korbova kraj Kladova koju je 
napisala učiteljica Jelica Belić  Radosavljević iz Korbova. 

Sledeća lepa vest je odobren projekat od Filmskog centra Srbije u 
kategoriji preddigitalizacija bioskopa u iznosu od 500.000,00 dinara. 
Biblioteka “Centar za kulturu” Kladovo kao polivaletna ustanova kul-
ture, pored osnovne bibliotečko-informacione delatnosti, objedinjava 
rad pozorišne, likovno-izložbene, koncertno-muzičke, amaterske, ma-
nifestacione i filmske, gde se prvenstveno podrazumeva rad biosko-
pa. Prve bioskopske predstave u Kladovu su prikazane 1928. godine, 
kada je u gradskoj kafani “Dubrovnik”, zahvaljujući angažovanju lokal-
nog viđenog trgovca Jakova Lazarevića, prikazan film o Čarli Čaplinu.

Povodom 10 godina rada pokretne biblioteke na području opštine 
Kladovo raspisan je nagradni konkurs na temu “Moj bibliobus”. Prijavilo 
se 123 učesnika. Pristigao je istovetni broj pojedinačnih i kolektivnih 
radova, crteža, maketa i pesama. Priređena je izložba svih pristiglih 
radova, a učesnici su dobili zahvalnice i nagrađeno je deset najboljih.

Obeleženi su književni jubileji, 140 godina od rođenja Vladislava 
Petkovića Disa, 100 godina od rođenja Čarlsa Bukovskog i date su 
praznične preporuke za čitanje. Najmlađi korisnici su pozvani da u svo-
jim domovima pripreme svoje ukrase za novogodišnju jelku Biblioteke. 

Na zvaničnoj internet prezentaciji predsednika Republike Srbije 
Aleksandra Vučića, objavljen je tekst o bibliobusu iz Kladova koji obe-
ležava radno, skromno i sa izuzetnim rezultatima deceniju postojanja. 

Po pozivu Programskog odbora 17. Konferencije Bibliotekarskog 
drušva Srbije, direktorka Biblioteke u Kladovu Žaklina Nikolić, predsta-
vila je svoje decenijsko iskustvo na 
temu “Uloga pokretnih biblioteka u 
podsticanju i razvijanju čitalačkih 
navika” video prezentacijom i pisa-
nim stručnim radom.

Kulturni poslenici iz Kladova 
će ovu godinu, pamtiti ne samo po 
koroni, već i po izuzetnim investici-
onim ulaganjima koja su doprinela 
da objekat “Dom kulture” bude bez-
bedniji za korisnike i zaposlene.  
Zahvaljujući projektu Minsitarstva 
kulture i informisanja RS “Gradovi 
u fokusu” opština Kladovo je aplici-
rala za sredstva za rešavanje pro-
blema sanacije elektroinstalacije.

Ministarstvo kulture i informisa-
nja RS, našoj ustanovi odobrila je 

i projekte Drugi festival i međunarodna konferencija o bibliobusima, 
Kladovo, održana od 14. do 16. oktobra i međunarodna konferencija 
“Kazan Kult Kladovo” sa temom “Očuvanje usmenih tradicija kao ne-
materijalnog kulturnog nasleđa na području Podunavlja”. 

Po prvi put, Biblioteka je organizovala literarni i likovni konkurs čiji 
su radovi objavljeni u posebnom Zborniku radova na temu “Čitam, pi-
šem i crtam u doba korone” i kojem se nalaze radovi 130 autora. Kon-
kurs je raspisan u vreme vanrednog stanja u Republici Srbiji. u periodu 
od 22. aprila do 22. maja. Namera je bila da se ljubitelji pisanja, čitanja 
i crtanja, u periodu pandemije, virtuelno okupe, kreativno angažuju i 
pokažu svoj stvaralački potencijal.

Konkurs je izazvao neočekivano veliko interesovanje. Prijave su 
pristigle iz pet država; najveći broj iz Republike Severne Makedonija, 
zatim iz Hrvatske, Bosne i Hercegovine, SAD i Srbije. Literarni i likovni 
radovi, od pesama, eseja, 
proznih tekstova pa do 
karikatura stiglo je iz 40 
gradova i naselja.

Na poziv Organizaci-
onog odbora Biblioneta, 
14. godišnjeg stručno – 
naučnog skupa Zajednice 
matičnih biblioteka Srbije, 
održan početkom oktobra 
u Vranju, stručnim izlaga-
njem i primerom među-
narodne i međusektorske 
saradnje kladovske biblioteke sa partnerima iz Francuske, Rumunije 
i Bugarske, otvoren je ovaj važan skup bibliotekara. Stručni rad i pre-
zentaciju je izložila Žaklina Nikolić, direktor biblitoteke u Kladovu. 

Nastavili smo tradiciju nagradnog konkursa, izložbe fotografija i 
dodela nagrada najboljim autorima 8. foto konkursa „Knjiga, ti i leto u 
vreme korone” na kojem je pristiglo skoro 100 fotografija 39 autora iz 
16 mesta i pet država. 

Obezbeđene su nove police, sa korisnih 96 metara, gde su vredni 
bibliotekari smestiti nove i stare naslove knjižnog fonda.

Na kraju godine možemo da poručimo, manje briga i više knjiga! 
Srećna Vam Nova godina i uvek uživajte i učestvujete u kulturnim de-
šavanjima! Neka Vam se u Novoj godine ispune nade, očvekivanja i 
snovi i neka pandemija korona virusa ode u zaborav, poručuju zapo-
sleni u Biblioteci “Centar za kulturu” Kladovo.

BIBLIOTEKA “CENTAR ZA KULTURU” 
KLADOVO U GODINI 
KOJU JE OBELEŽILA 
PANDEMIJA KOVID -19

Negotinka Marija Stanković Mrvica ima samo 24 godine, ali je već 
mnogo toga postigla: diplomirala je glumu na Fakultetu savremenih 
umetnosti u Beogradu i sada je na drugoj godini master studija glume, 
na istom fakultetu je i student demonstrator, apsolvirala je na Filološ-
kom fakultetu u Beogradu, na Odseku za srpski jezik i književnost, 
glumi u pozorišnoj predstavi „Igra uma/In his mind“ i priprema završnu 
master predstavu „Bliskost“. Tokom leta je vodila glumačku radionicu 
u Negotinu učestvujući u projektu „Edukativne filmske radionice“  Kre-
ativnog udruženja „Nego“ iz Negotina. Velikim koracima osvaja svoj 
put koji počinje u Ne-
gotinu.

„Negotin nosim u 
svom srcu kao polaznu 
tačku kojoj se uvek 
rado vraćam. Mnogi 
Negotinci i Krajinci su 
otišli u svet da okuša-
ju svoju sreću, steknu 
znanje i obrazovanje, 
ali verujem da svako 
od nas može delić svo-
ga stečenog znanja 
da vrati kao uzdarje i 
svom rodnom mestu. 
U sebi nosim i Hajduk 
Veljka, i Čučuk Stanu, 
i Mokranjca, i muzičko 
obrazovanje, i negotin-
sko vino i pesmu, kao 
i istok Srbije. Čovek 
mora da bude uporan i 
istrajan na svom život-
nom putu, ako voli da 
radi svoj posao, onda 
mu je još lakše da 
bude dosledan. Tu upornost i doslednost, tu istrajnost i tvrdoglavost, 
kada je u pitanju nešto u šta verujemo, možemo naći i u čuvenoj Velj-
kovoj misli: „Glavu dajem, Krajinu ne dajem“.

Kako si odlučila da studiraš i srpski jezik i književnost i glumu?
„Posle završetka Negotinske gimnazije, upisala sam se na Filološ-

ki fakultet, a onda sam posle završene druge godine okušala sreću i 
upisala glumu na Fakultetu savremenih umetnosti u klasi Božidara Đu-
rovića i Hadži Nenada Maričića. Oduvek sam volela književnost, glu-
mu, pevanje i scenu. Mislim da se književnost i gluma divno prepliću. 
Čitajući i proučavajući književne likove iz pročitanih dela, primećujem 
da mi sve to pomaže da glumački lakše uđem u likove, dočaram ih i 
predstavim publici. Ipak, važno je i čitati između redova, jer i u glumi i 
u književnosti ne treba sve gledati bukvalno i u jednoj dimenziji. Mnogo 
je zanimljivije otkrivati mnoštvo značenja i poruka datih u naznakama.“

Za mnoge glumce, a posebno one na početku karijere, ova 2020. 
godina je bila teška jer se zbog epidemiološke situacije nije mogao 
ostvariti veliki broj projekata. Tebi je ova godina bila uspešna jer si za-
blistala u pozorišnoj predstavi „Igra uma/In his mind“ o Džeku Trbose-
ku. Ujedno, ovo je tvoja prva predstava i to međunarodnog karaktera.

„Ova 2020. godina mi je bila izuzetno zanimljiva i berićetna na svim 
životnim nivoima, a posebno u poslovnom smislu. Srećna sam što sam 
dobila svoju prvu bitnu ulogu. Da bih dobila ulogu u ovoj značajnoj me-
đunarodnoj predstavi, morala sam da prođem tri kruga audicije na kojoj 
su bili i mnogo iskusniji glumci i baletski igrači. Srećna sam što sam 

deo ovog internacionalnog tima i 
što glumim sa kolegama od ko-
jih mogu mnogo toga da naučim. 
„Igra uma“ je interaktivna pozoriš-
na predstava o Džeku Trboseku 
čiju sestru, zamišljenog prijatelja 
glumim. Predstavu su kreirali po 
scenariju i u zajedničkoj režiji Jor-
dan Parkes i Jovan Ristić. Ova 
neobična predstava ima zanimlji-
vu scenografiju za koju su zadu-
ženi Ilija Višnjić i Magdalena Vla-
jić, a koji su vilu na Vračaru u Ulici 
Đorđa Vajferta 5 adaptirali tako 
da se probija četvrti zid koji deli 
publiku i glumce, a sama publika 
učestvuje u predstavi. Cela vila je pretvorena u scenu. Svaka soba je 
scenografski napravljena. Kada počne predstava, publika prati glum-
ce, počinje da prati priču koja se odvija na tri nivoa. Da bi se ostvarila 
interaktivnost, može da bude prisutno samo 15 ljudi. U svakoj prostoriji 
je druga scena, pa publika ne može da prati svaku scenu, oni sami 
biraju šta će gledati, gde će šetati. Na taj način mogu da dođu ponovo 
i da imaju sasvim drugi doživljaj iste predstave.“

Predstava „Igra uma“ je inspirisana popularnim njujorškim interak-
tivnim teatrima, a uloge ubedljivo donose iskusni internacionalni glum-
ci i plesači iz Francuske, Kalifornije, Hrvatske, Bosne i Hercegovine 
i Srbije: Uroš Petronijević, Đorđe Grgur, Gala Šalipur, Julie Le Ray, 
Aleksandra Kolarov, Hana Japundžić, Joana Knežević, Katarina Bu-
ćić, Katarina Orlandić, Luka Miljković, Đorđe Galić. Marija Novaković, 
Marija Stanković, Nikola Pavlović i Vladimir Čuturilo. Kako se u ovaj 
internacionalni tim uklapaš i šta očekuješ od 2021. godine?

„Koleginice i kolege su bili divni, predusretljivi, spremni da pomo-
gnu, sugerišu, ali ne i nameću svoje ideje. Postala sam bogatija i u 
profesionalnom i u prijateljskom smislu. Što se tiče 2021. godine, svi-
ma, pa i sebi želim dobro zdravlje, a volela bih da se oprobam i u 
filmskim ulogama. Nadam se da će ih biti u narednom periodu. Takođe 
se nadam da će naša master predstava „Bliskost“ zaživeti u pozorištu. 
Optimista sam jer znam da se rad i upornost, svakako, pre ili kasnije 
isplate.“

GLUMICA MARIJA STANKOVIĆ - 
MLADA NADA NEGOTINA 

I ISTOČNE SRBIJE

RAZGOVOR S POVODOM:
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Savremena tehnologija pruža rešenje za hiljade naših ljudi koji 
imaju problem sa magnetnom rezonancom.

Najnaprednija tehnologija 2021. godine - koju su već usvojili Dija-
gnostički centri grupe IATROPOLIS - donosi revoluciju onima koji ima-
ju problem sa magnetnom rezonancom.

Tri prednosti
Tri glavne prednosti novog MAGNETOM VIDA 3T MRI, koji je in-

staliran u dijagnostičkim jedinicama IATROPOLIS grupe u Chalandriju 
i Metamorfosiju, su sledeće:

1. SMANJENJE VREMENA
Može da smanji trajanje (do 30%) u poređenju sa konvencionalnim 

MRI skenerima.
Ovo je postignuto jer novi MAGNETOM VIDA 3T MRI sistem uzima 

u obzir biometriju za svakog pacijenta: anatomiju i fiziologiju, istovre-
meno se prilagođavajući njihovim individualnim potrebama.

Biometrijski senzori otkrivaju brzinu disanja pacijenta, pomažući 
tehnologu da primeni najspecijalizovaniji protokol pregleda u znatno 
kraćem vremenskom periodu.

Dakle, osnovni MRI pregledi imaju prosečno trajanje od 10 do 12 
minuta (kičma, mozak, koleno itd.).

Smanjivanje vremena na magnetnoj rezonanci značajno pomaže 
pacijentima: za skrining testove, koji pate od aritmije, koji imaju pre-
komernu težinu, dok olakšava preglede celog tela radi proučavanja i 
planiranja lečenja onkoloških pacijenata, multiplog mijeloma itd. pošto 
se test izvodi za nekoliko minuta sa velikom lakoćom.

Novi inovativni sistem ima mogućnost izvođenja testa za manje 
vremena, jer ima 64-kanalne, 60-kanalne višekanalne zavojnice, kao i 
jedinstvenu 18-kanalnu zavojnicu za dojke za 2D i 3D slike.

2. SA MANJE BUKE
Međutim, novi MAGNETOM VIDA 3T MRI sistem ima još jednu 

ključnu prednost koja ga razlikuje od standardnih MRI mašina.
Ima mnogo manje buke, tako da pacijenti mogu da izvrše pregled 

s velikom lakoćom u poređenju sa konvencionalnim MRI snimcima.

3. KRAJ KLAUSTROFOBIJE
Takođe ono što razlikuje MAGNETOM VIDA 3T je činjenica da se 

sada pregled na magnetnoj rezonanci može obaviti bez ulaska glave u 
aparat, što kod mnogih pacijenata izaziva klaustrofobiju.

Konkretno, prepreke kao što su metalni implantati, angiografski 
pregledi kod pacijenata kojima se ne mogu dati kontrastni materijali 
prošlost su, dok se tamo gde protokol pregleda to ne zahteva, pregledi 

obavljaju glavom izvan mašine.
Novi MAGNETOM VIDA 3T MRI koji poseduje IATROPOLIS Group 

toliko je prostran da pacijenti tokom pregleda mogu čak i da čitaju knji-
gu, dok je toliko ljubazan da mogu da zaspu.

BIOMETRIJSKA TEHNOLOGIJA
Biometrijska tehnologija se trenutno primenjuje na 3T MRI pretra-

gama u koje je grupa IATROPOLIS investirala poslednjih godina, u 
kontekstu pružanja boljih usluga pacijentima.

Predstavljajući od 1986. godine do danas u Grčkoj 10 različitih MRI 
modela najnovije generacije, MAGNETOM VIDA 3T postaje oličenje 
tehnologije u već 16 MRI kompleta, u vlasništvu IATROPOLIS Grupe 
u prefekturi Atika.

Grupa IATROPOLIS još jednom „osluškuje“, ali i „vidi“ želje pacije-
nata i sprovodi ih sa MAGNETOM VIDA 3T, kako bi poboljšala zdrav-
stvene usluge koje nudi.

FAZE PROCEDURE
Mi smo definisali proceduru koja će omogućiti najbrži odgovor na 

Vaš upit o mogućnostima i opcijama Vašeg tretmana na našoj klinici.
01. Studiozno proučavanje Vaseg medicinskog dosijea. (BEZ 

NOVČANE NADOKNADE)
02. Potvrđivanje prvobitne dijagnoze i procedura nove dijagnosti-

ke. (BEZ NOVČANE NADOKNADE)
03. Drugo mišljenje - za konačnu potvrdu dijagnoze i preporučenog 

tretmana. (BEZ NOVČANE NADOKNADE)
04. Obezbeđivanje smeštaja za Vas i Vašu porodicu u neposrednoj 

blizini bolnice u Atini.
05. Priprema i organizovanje pacijenta i njegove porodice za puto-

vanje i boravak u Atini tokom lečenja.
06. TERAPIJA! Odazivamo se odmah na svaku potrebu pacijenta 

ukoliko nastane u toku lečenja i terapije.
07. Kontakt, detaljan izveštaj i analiza Vaših terapijskih lekara po 

završetku terapije.
08. Redovne periodične kontrole i praćenje Vašeg stanja po zavr-

setku lečenja (follow-up)
Do predstavništva Jatropolisa u Beogradu zaista je jednostavno 

doći. Blizu smo autoputa i sportske dvorane Arena. Nalazimo se u Bu-
levaru Zorana Đinđića broj 101 (lokal 14), a mogu da nam se obrate 
i na telefone: +381 60 322 9999, +381 63 812 0000, +43 667 790 53 
50. Naravno mogu i da nam pišu na mejl: cedomir.vukic@gmail.com, 
cedomir.vukic@yahoo.com

SAVREMENA TEHNOLOGIJA REŠAVA  
PROBLEME KOJE PACIJENTI IMAJU 

SA MAGNETNOM REZONANCOM

KLINIKA JATROPOLIS MEDICAL GROUP

Ležim već nekoliko dana. Testovi negativni, a mene lomi, 
melje, gnječi...nevidljivi neprijatelj. Da nisam u ovom stanju 
sigurno bih se manje osvrtala oko sebe i zapitala se koji su se 
ovo crni oblaci nadvili nad našim gradom.

Planovi, želje, očekivanja. Duboka starost. Ne! Neće baš 
mene! Možda je malo preuveličano! Na život sam uvek gledala 
sa one vedrije strane. I sada bih razmišljala o novogodišnjoj 
haljini, poklonima, trpezi, putovanjima, prijateljima. I sada bih, 
ali ne mogu. 

Suviše je majki, supruga, kćeri, sinova, očeva, braće, se-
stara, prijatelja nestalo za ovo kratko vreme. Mnogo dragih 
ljudi, malih i velikih, poznatih manje ili više, raznih zanimanja, 
profila, starosti... 

Mnogo kolega, saradnika, poznanika više nema među 
nama. Otišli su tiho, skoro nečujno, zauvek, možda na neko 
bolje mesto. Ostala je praznina i sećanje na: Žižu, Slavišu, 
Kazaka, Bogicu, Miru, čika Stanoja, Lucija, Drakčeta, Smilju, 
Zoricu, Voju... 

Većina njih je živela skromno, ali je preskromno napustila 
ovozemaljski svet. Zato mi stoji knedla u grlu, ali se nadam da 
je svako našao svoje parče neba.

Jedan veliki deo neba nadam se da će pripasti našem 
prijatelju Draganu Kacalojeviću. Retko dobrom drugu, po-
nosnom i požrtvovanom ocu, divnom mužu, tihom, mirnom, 
malom a velikom čoveku, nekad boemu, vrednom domaćinu. 
Umorio se u borbi sa tim „malim čudom“. Umorio se i juče 
(26.12.2020) posustao. Nisu pomogle ni naše želje, ni molitve, 
ni ogromna posvećenost doktora Slavka i ostalih kolega, ni 
respiratori. Nema ga više, ali se verujem, pridružio anđelima.

Ponosna što sam ih poznavala. Tužna što ih više nema. Ja 
sam samo obična žena koja se pita šta će biti sutra? Ožiljak 
je suviše dubok. Zato ih ne smemo zaboraviti jer oni su heroji 
ovog vremena.

                                                   Dr Ljiljana Makajić Đorđieska

NE SMEMO 
IH ZABORAVITI...

Tradicionalni božićni konvoj francuske humanitarne organizacije 
„Solidarnost za Kosovo” 17-tu godinu za redom stigao je danas u srp-
ske enklave. Francuski volonteri su prešli preko 2000 kilometara du-
gog puta od Pariza do Gračanice kako bi podelili humanitarnu pomoć 
vrednu 100 000 evra.

Pored distribucije  paketića za decu, školskog pribora i nov e gar-
derobe, u narednih nekoliko dana, volonteri humanitarne  organizacije  
„Solidarnost  za Kosovo“, podeliće mala krda koza, ovaca i krava poro-
dicama koje se bave stočarstvom u kameničkom i novobrdskom kraju.

„U godini kada vas zadesi teška epidemiološka  situacija, brojne 
administrativne  poteškoće i konstantna  neizvesnost,  naša želja da u 
najtežim trenucima  budemo sa srpskim narodom u enklavama  mora  
da  bude  veća  od  svih  prepreka.  To  je  posebno  važno  kada  zna-
mo  da izolacija  sa  kojom  se  suočava  celi  svet  u  jeku  epidemije  
koronavirusa ,  već  20  godina, predstavlja bolnu svakodnevnicu za 
Srbe na Kosovu i Metohiji. Zbog toga, naši volonteri i ove godine na-
puštaju svoj komfor i uzimaju odmor u svojim firmama kako bi posetili i 
pružili svu ljubav i solidarnost  prema žiteljima enklava.  Njihova moral-
na podrška je izuzetno značajna, po gotovu u ovim prazničnim danima, 
kad se usamljeni ljudi osjećaju još usamljenijim i zaboravljeni još zabo-
ravljenijim.  Naše opredeljenje je da budemo sa tim hrabrim ljudima koji 
ne odustaju uprkos svemu. Ugledajući se na njih i na njihovu borbu, ni 
mi nećemo odustati.“

– izjavio je Arno Gujon osnivač francuske NVO „Solidarnost  za 
Kosovo“ i nedavno imenovan

direktor Uprave za saradnju s dijasporom i Srbima u regionu.
Ovo  je,  inače,  49.  konvoj  koji  je  stigao  na  Kosovo  od  2005.  

godine  kada  je  osnovana humanitarna organizacija “Solidarnost za 
Kosovo” u Francuskoj.

BOŽIĆNI KONVOJ 
IZ FRANCUSKE 

STIGAO NA 
KOSOVO I METOHIJU
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U susret praznicima i Negotin je dobio svoju atrakciju – Deda Mra-
za na biciklu. Vladimir Mitić zvani Alamunja ovu ideju je, kaže, dobio 
naprečac. U Nemačkoj je lane kupio bicikl sa specijalnom korpom za 
decu, pa je rešio da zajedno sa svojim sinom Miroslavom koji ima 19 
meseci obraduje i drugu decu. Nije oklevao, pa su se mali Miroslav i on 
prerušili u Deda Mraza i njegovog pomoćnika, napunili vreću čokoladi-
cama i bombonama i krenuli u centar Negotina.

-Deca su bila oduševljena, kako ona mojih prijatelja, tako i mališani 
koji su šetali sa roditeljima. Obradujem ih simboličnim poklončicima, 
provozam na biciklu i uživam dok se raduju– kaže Vladimir.

Dok tata Vladimir vozi centralnim gradskim ulicama mali Miroslav u 
korpi posmatra decu oko sebe i raduje im se.

-Bicikl, holandski model specijalno namenjen za prevoz dece, na-
bavio sam zbog Miroslava i sve ovo radim zbog njega i dece koja nam 

se iskreno obraduju. Naravno sve je ovo lična inicijativa, podelimo deci 
čokoladicu, lizalicu, bombone, provozamo se, a sve ih je više koji žele 
i da se slikaju sa nama. Jedva čekam da padne sneg pa da cela ova 
naša avantura bude i prava magična i novogodišnja – dodaje Vladimir.

Negotinski Deda Mraz na biciklu i njegov mali pomoćnik Miroslav 
svakodnevno su u centru Negotina od 17 časova i biće tako do Nove 
godine na radost najmlađih, a to mu je, veli Vladimir Mitić i najveća 
nagrada, kad deci izmami osmeh. Drugo mu, veli, i ne treba. 

PRŠTI, PRŠTI BELA 
STAZA, EVO NA 

BICIKLU DEDA MRAZA

NEGOTIN

Devojački hor Umetničke škole „Stevan Mokranjac“ iz Negotina 
pod upravom Ružice Rajković na nedavno održanom međunarodnom 
takmičenju horova osvojio je 98 od maksimalnih 100 poena u katego-
riji ženskih horova i tako poneo Zlatnu medalju. Ispred njih je, u istoj 
kategoriji, bio samo vokalni ansambl „Brevis“ iz Osijeka (Hrvatska) koji 
je proglašen i za apsolutnog pobednika festivala. Srebrna medalja za 
Gradsko pevačko društvo „Stevan Mokranjac“ iz Zaječara.

Međunarodni festival horova „Melodianum“ osmislio je i organizo-
vao Kulturni centar Kikinde na temeljima horske tradicije koje je još 
1876. godine postavilo prvo pevačko društvo „Gusle“, jedno od naj-
starijih muzičkih društava u Srbiji koje radi u kontinuitetu i pod istim 
imenom. U međuvremenu u ovom gradu bilo je brojnih horskih ansam-
bala, ali nikada nije bilo festivala. Može se reći da je njegovo nastaja-
nje delom inspirisano i rezultatima mladog mešovitog hora “Attendite” 
koji tri godine sa više od 50 pevača, radi u sastavu Kulturnog centra. 

„Zbog pandemije korona virusom i poštovanja epidemioloških 
mera doneli smo odluku da se planirani prvi festival horova održi onli-
ne od 11-13. decembra. Pozivu su se odazvala čak  42 ansambla u 12 
kategorija iz 7 zemalja (Srbija, Crna Gora, Makedonija, Hrvatska, Re-
publika Srpska, Bugarska i Izrael) sa oko ukupno 1200 pevača. Jako 
smo zadovoljni! Mnogi festivali koji postoje znatno duže, izvan Srbije, 
imali su ove godine manje prijavljenih horova“ – kaže Marko Markov-
ljev, organizator u KCK i predsednik Organizacionog odbora festivala 
„Melodianum“.

Devojački hor UŠ „Stevan Mokranjac“ osnovan septembra 2017. 
sa kojim je Ružica Rajković do sada već osvajala prve nagrade: na 
valjevskom festivalu „HorFest“ 2018. i prošle godine na Republičkom 
takmičenju horova srednjih škola održanom u organizaciji Udruženja 
muzičkih i baletskih pedagoga Srbije u Novom Sadu, osvojio je na 
ovom festivalu Zlatnu medalju u kategoriji ženskih horova. Za ocenji-
vanje je poslao snimke kompozicija: “Polijelej” (Anonimus), “Miron-
czarnia” (Jakub Neske) i “Kaval sviri” (Petar Ljondev).

“Prvi put sam sa jednim od svojih horova okušala sreću na onlajn 
takmičenjima, koje je diktirala trenutna epidemiološka situacija. Horovi 
za ovakva takmičenja šalju snimke svojih najreprezentativnijih nastupa 
u prošloj ili ovoj godini. Niko nije bio pripremljen za ovakav mogući vid 
nadmetanja i zato sam prezadovoljna rezultatom, imajući u vidu da je 
naša arhiva skromna, a konkurencija je bila velika. Olakšanje kod ova-
kvih takmičenja je taj psihološki momenat, pošto niste na sceni dok vas 
žiri ocenjuje i nemate tu vrstu pritiska i treme.“ – rekla je Ružica Raj-
ković, dirigent i umetnički rukovodilac negotinskog Devojačkog hora.

Ispostavilo se da se negotinski devojački hor našao u takmičarskoj 
kategoriji gde im je direktni konkurent bio vokalni ansambl „Brevis“ iz 
Osijeka, inače proglašen i za apsolutnog pobednika festivala “Melo-
dianum”.

Saznajemo da, osim u vanrednom stanju, nekih mesec i po dana, u 
Kulturnom centru Kikinde nijednog momenta nisu prestajali sa radom. 
Neke programe su realizovali online, neke uživo, dovijali se kako su 
znali i umeli.

ZLATO ZA NEGOTINSKI DEVOJAČKI 
HOR NA FESTIVALU „MELODIANUM“

                                                                    Piše: Zdenka Tomić

Sportski savez opštine Negotin, tradicionalno na kraju godine, uru-
čio nagrade mladim sportistima.

Sa željom da stimuliše mlade da se bave sportom čime se dopri-
nosi ne samo unapređenju školskog fizičkog obrazovanja, već i celo-
kupnom celokupnom i skladnom razvoju i formiranju aktivnog život-
nog stila učenika, Sportski savez opštine Negotin tradicionalno daruje 
sportsku opremu učesnicima republičkih takmičenja osnovnih i sred-
njih škola.

Kako je ove godine kalendar takmičenja bio uslovljen aktuelnom 
epidemiološkom situacijom vezanom za kovid-19, održane su jedino 
opštinske, okružne i republičke smotre u stonom tenisu, na kojima su 
se do najvišeg nivoa plasirali i pojedinačno i ekipno: Pavle Pucarević, 
Jovan Milošević i Miša Veljković, učenici OŠ “Branko Radičević”,  Mia 
i Neda Gerginović i Ana Jović iz OŠ “Vera Radosavljević”, Jelena Po-
pović iz OŠ “Stevan Mokranjac” iz Kobišnice, kao i  Luna Jovanović, 
Natalija Кarović, Кristina Ojzeović iz  Negotinske gimnazije.

Sportsku opremu mladim sportistima, ali i njihovim nastavnicima i 
mentorima: Milošu Petkoviću, Jovici Stankoviću, Draganu Nemcanovi-
ću i Vladimiru Laziću uručio je Vladimir Veličković, predsednik opštine 
Negotin.

Petar Vidić i Saša Janković osvojili su ovog vikenda u Novom Sadu 
drugo, odnosno treće mesto na Novogodišnjem GEWO Top 8 turniru.

Negotinski stonoteniseri Petar Vidić i Saša Janković nastavili su sa 
dobrim rezultatima i na takmičenjima i turnirima Stonoteniskog saveza 
Vojvodine, braneći boje svog novog kluba, STK “Banat” iz Zrenjanina.

Na tradicionalnom Novogodišnjem GEWO Top 8 turniru, 23. po 
redu, Petar Vidić je u juniorskoj konkurenciji osvojio drugo, a Saša 
Janković treće mesto.

Vidića je u finalu zaustavio Jovan Jockov iz STK Novi Sad sa 3:1 
(11:3, 11:4, 7:11, 11:8) . Jockov je prethodno u polufinalu savladao Jan-
kovića sa 3:1 (11:5, 11:8, 4:11,11:5), dok je Vidić polufinalni meč protiv 
Oroš Andrasa iz STK Temerin dobio sa 3:0 (4:11,5:11,8:11).

Zbog trenutne situacije prouzrokovane virusom korona turnir je bio 
organizovan uz ograničen broj igrača, po osam najboljih u kategori-
jama mlađih kadeta, kadeta i juniora u muškoj i ženskoj konkurenciji. 
Ovog vikenda odigran je u Novom Sadu, a organizovao ga je Stonote-
niski savez Vojvodine pod pokroviteljstvom Pokrajinskog sekretarijata 
za sport i omladinu.

NOVA OPREMA ZA UČESNIKE 
REPUBLIČKOG TAKMIČENJA 

U STONOM TENISU

VIDIĆU I JANKOVIĆU 
MEDALJE NA 

GEWO TOP 8 TURNIRU

Negotinska Umetnička škola “Stevan Mokranjac” sa svojim klasa-
ma i učenicima još jednom je potvrdila da je među najboljima osvo-
jivši brojne nagrade na ovogodišnjem desetom “Muzičkom proleću” u 
Smederevu koje je zbog aktuelne situacije sa virusom korona, održano 

onlajn.
Tako su u kategoriji uče-

nika sa odseka harmonike 
Filip Matić, maturant srednje 
i Bojan Ducić, učenik prvog 
razreda srednje muzičke 
škole u klasi Stefana Nikoli-
ća osvojili prvo mesto. Matić 
je osvojio i titulu pobednika u 
svojoj kategoriji.

U kategoriji violončela 
Kalina Radosavljević, uče-
nica trećeg razreda osnovne 

muzičke škole (OMŠ) u klasi Vesne Garabantin osvojila je prvu nagra-
du.

U kategoriji trube Milan Radojević, učenik trećeg razreda osnovne 
muzičke škole osvojio je prvu, a Nikola Njegušić, učenik četvrtog ra-
zreda osnovne muzičke škole drugu nagradu. Obojica su učenici klase 
Davida Surdanovića.

“Cilj mi je bio da decu izve-
dem i motivišem ih. Obojica su 
bila jako odgovorna i ažurna, 
slušali su savete i kritike i sve 
je to urodilo plodom. S obzirom 
da sam mladi nastavnik i da je 
ovo moje prvo takmičenje u 
kojem ja nemam ulogu svirača 
već pedagoga ja sam izuzetno 
ponosan i zadovoljan”, dodaje 
David Surdanović.

U kategoriji solo pevanja 
Lana Dudić, učenica prvog 
razreda OMŠ osvojila je prvu 
nagradu, a i Andrijana Marić i 
Ivana Marković, takođe učenice prvog razreda osnovne muzičke škole 
u klasi Magdalene Antić, drugu nagradu.

Prvu nagradu je u kategoriji solo pevanja osvojila i Anastasija Kra-
čunović, učenica drugog razreda srednje muzičke škole u klasi Ane 
Pavlić.

Briljirali su i violinisti iz klase Mirjane Novaković.Tako je Klea Ko-
vač, učenica drugog razreda OMŠ osvojila prvu nagradu, Tamara Bo-
gojević i Ivana Ilić, učenice drugog razreda osnovne muzičke škole 
drugu, kao i duo Klea Kovač - Lena Stojanović.

VELIKI USPEH 
UČENIKA NEGOTINSKE 
UMETNIČKE ŠKOLE NA 
„MUZIČKOM PROLEĆU“
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